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ZSIDÓ ÚJSÁG
AZ ORTHODOX ZSIDÓSÁG FÜGGETLEN HETILAPJA

szerkesztőséqTSBSS^
BUDAPEST, VII.. SIP-UTCA 10.
TELEFON : J. 425-90. CSEKKSZÁM : 50.791.
.EGÉSZ^VR E 20 PENGŐ

ALAPÍTOTTA:
Groszberg LIpót bw

SZERKESZTI:
Groszberg Jenő

Miniszter és polgármester
Kel-eteuropában a múlt szazadban gyűlésén, vasárnap, megjelentek és utolsó időkben a fővárosi hivatalok- 
^ bpllS VO t a .>>ma ?ófisz<< zsi" BZ</'P szónoklatokat tartottak. A rend- j bán, nyomát sem találja annak- 
dó. Azt a szegény zsidó bérlőt, vagy kívüli díszközgyűlést egy érdemén fe- mintha ott az a tudat uralkodnék' 
házi zsidót nevezték így, kit a föl- lül felfújt esetből kifolyólag rendez- hogy a zsidóság- is tett valamit a

fuszerezeser0 hasz" ték 8 így a két illusztris egyéniség fővárosért. Ettől az általános impresz-, 
íiál. föl. Ha a lengyel ur, a gőgös megjelenése és felszólalása annál in sziótól eltekintve, amelyet naponként 
»pórecz« aki eltűrte, hogy egy egy kább alkalmas a »rná jófisz« lián- számtalan esettel lehetne igazolni ha 
korcsmaberleten, vagy szeszfőzdéjéből gúlát esetleges előidézéséhez. Hisz az emberek nem fáradtak volna bele 
teng jék a zsidó, mulatott mindkét oly szépeket beszéltek a gyűlésen, a panaszkodásba is, vannak konkró- 
nembeli cimboráival es a jókedv te- A kultuszminiszter a régi liberaliz- tebb cáfolatai is a főpolgármester ur 
.°pontra hágott, akkor felcitálták a mus hívének vallotta magát, a numc-, szavai nyomán esetleg felfejlődő »má 
kastélyba a zsidó »árendáriust« és rus clausust elítélte, a főpolgármes- jófisz« önámitásnak. ti a helyzet szo- 
íirra kényszentették a sokszor patri- tér pedig a tőle megszokott szívé-' moruságát fogja, illusztrálni ha 
iuoháhs es becsületességben megő- lyességgel hangoztatta, hogy a fővá- u. n. zsidó sajté nem fogja á főváros 
szült embert hogy táncoljon előttük ros milyen sokat köszönhet a buda-< vezetőinek szép szavaihoz azt a tisz- 
7 ®nekelJ6 ll0ZZÁ ezt & péntekesti pesti zsidóságnak. Mindkét felszólalás teletteljes kérdést fűzni: ebben a vá- 
eneket; »má jofisz... át sábosz há- valóban ünnepélyes tónusban folyt; rosban, amelynek 25 százaléka zsi- 
maiKó<< mily szép vagy te, szom- a beszédekből ki áradó liberális szel- dó, mennyi zsidó tanító van a fő- 
ai királynő), az akkor szokásos me- lem felemelő halassal volt. — Mind- városnál alkalmazva? ti azt 

. ' zot,ai nevezték a keleteuró- ezek azonban szép — szavak, melyek fogják kérdezni: ennél a fővárosnál,
Pu ^18zj'lkában a gerinctelen, ön- mögött valóság nincs és a rnegfe- ahol a főpolgármester1 bevallása 

etze n lkuli zsidót, aki boldog, — lelő cselekedetek hiányzanak. Tulaj- rint annyi zsidó tevékenykedett a fő- 
icgy resztvehet nem-zsidók körében donképen nekünk, orthodoxoknak, sok város üdvére — mennyi a 

a mulatságon s elvakultságában nem közünk nem volna az esethez; tulaj- tisztviselők száma? ti ezzel kapcsolat- 
u'^Z1 e’ tulajdonképen egy donképen egyszerűen tudomásul kel- bán felvetődhet az! a kérdés: Budapes-
son1ótZ' SZ'ef p6t^ a bohócéhoz ha- lene vennünk azt, ha neológ testvé- ten, ahol a járulékok legbekintélye- 

, játszatnak vele. reink, akik ott jelen voltak, tüntetőén sebb kontingensét zsidó cégek szol
tapsoltak s a dolog részünkre ezzel gáltatják, mennyi zsidó tisztviselő ta-
elintéződnék. L)e nem igy van a do- Iáit elhelyezkedést a — Társadalom
ig. A zsidóság általános elszegénye- biztosító Intézetben? 
dése közepette nem lehet közömbös A kultuszminiszter s a főpolgár- 
nekünk neológ hittestvéreink gazda- mester szavai nyomában e kérdéseket

nem sági helyzete sem. Ha a neológ zsidó fel kellett vetnünk, hogy el ne hatal-
á »má jófiszk, kereseti viszonyai rosszak, elsősor- maskodjék a »má jófisz« hangulat a 

llfy 8'0nd°yá,k^ ho8-y mellékes, bán az orthodox zsidó érzi meg. — felületesen gondolkodó zsidó réteg- 
közerJtf I6t mimel megWcoltatása Ilyen szempontból tehát meg lehet ben s a mi orthodox testvéreink is 
inkább ?Ófí8Z<< hangulatába állapítani, hogy a numerus olausus \ tudatára jussanak annak, hogy csak
gukat * Z,8ldÓk rin§“atJák be önma- még korántsem csökkent le olyan tettek, kormányzati intézkedések, —
nőm dán8 f hallanak egy kis di- mértékben, hogy nem volna kár, nem pedig szép szavak fogják eb
i’ezeet t 0m0t’ 8kk0r haÍlandók bele- mindnyájunk szempontjából veszteség hozni azt az időt, amikor a magyar
motivn !a\ °nrna^ukba a »má jófisz« az a rengeteg összeg, amelyet neológ orthodox zsidó gondtalanul elzengheti 
itt • T 8 c^hmni, »milyen szép« testvéreink a külföldre kénytelenek 
zsidó11/0 6n* Az. dyen optimizmus a küldeni, fiaik egyetemi tanulmányai-
ámitáss-' 8za"™ai a veszélyes ön- ért* Nincs tehát ok semmiféle »má Ehhez azonban szükséges, hogy ne 
lanunk d a*akU^ 8 ez^ld' me8‘ ked ál- jófisz« dallamra. Mert a szó elröppen ámítsuk önmagunkat és ne higyjük, 
hogy ann^ a ínynél, és a valóság megmarad. És igy va- hogy magasállásu személyiségek röp
te^ R- ^ieb^löberg kultuszminisz- gyünk a főpolgármester cnuneiáció- ke szavai szájunkba repülő sült gá
ti nesti i ^ a „1X3110 főpolgármester jával. Akinek — legyen az orthodox, lambokká válnak máról holnapra hir- 

Z11 ^község rendkívüli köz- | vagy neológ zsidó — dolga volt az | télén.

az

sem

sze-

zsidó

-áz idők múltával eltűnt a »má 
jófisz« típus; a hatalom birtokosai 
már nem táncoltatják meg bortól fel- 
levült állapotban a zsidót, hanem] 

egész éven át egész józanul és rend
szeresen táncoltatják meg; és 
énekeltetik el vele 
mert

az igazi »má jófiszt«, amely a sá
bosz szépségéről és áldásairól szól.
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ORTH. KÓSER szalámi- és baromfi

üzlet, forgalmas utcában, elutazás 
miatt átadó. Szondim. 42/b.

SZABÖTANONCNAK jó házból való 
fiú felvétetik, tichlésinger Her- 
mann, Népszinház-'u. 22.

SZOMBATTARTÓ, polgárit végzett 
pesti fiú, nyomdásztanoncnak azon- 
nalra felvétetik. Karpfenstein-u. 10.

89 ÉVES fiatalember keres hozzáillő 
leányt, esetleg fiatal Özvegyet, szi- 
goruan vallásos házból, 25.000 P 
hozománnyal, mely a férfi házá
ba bekebelezhető. A fiatalember a 

budapesti piacon jól be 
zotve, nagy vevőkörrel rendelke
zik; üzlete fényes párnószót biz
tosit. Ajánlatokat »»mázol übróchó« 
jeligére kér. M

BÓCHER, szép, fess ember, keres 
csinos, szép, fiatal lányt (20 éves 
korig), talmid-cl ló cliom leányát, ki 
szigorúan chószid nevelésben ré
szesült. Hozományra, vagy üzletbe 
való benősülésre reflektál. 
somájim« jelige.

HALLÓ! Közeledik a puriml Figye
lem! Ifjak, Öregek, Bócherek és 
Fiatalok 1 Megkezdhetjük a szállítást 
a purimspielokból, legelsőrangu és 
kacagtató purimspielok kerülnek 
szállításra és mindenkinek érdeke; 
hogy minél előbb rendeljen, amig 
a készlet tart. Árak 1 pengőtől 6 
pengőig. 1, 2, 3, 4, 5 személyesek 
1.-től 5 felvonásig. Szállítás a pos
taköltség elkerülése miatt csakis 
pénz előzetes* beküldése mellett. — 
Utánvétel melletti szállításnál 1 P 
költséget számítok. Reich Béla ta
nító, Turistvándi, Szatmár m,

UN OK AHUGOM részére, bájos, fia
tal leány, megfelelő hozománnyal, 
szigorúan orth. fiatalembert kere
sek. »Szcrencse 22« jelige.

Nyílttéri
11 Óvás és értesítés!

Alulírott felhívom hittestvéreim* 
minden szombattertónak 

Klauzál-u■ 20 
füszerüzlettel

I
i van vé

nek és
figyelmét, hogy a 
alatt levő szén- és 
(Steinmetz Manóné) amely szom
baton nyitva van, semminemű 
közösségem nincs.

Nagyon kérem hittestvéreimet, 
hogy engem, mint szombattartót 
szén ás fa rendeléseikkel támo
gatni szíveskedjenek. Címem: 
Dohány tőzsde, Klauzál-utca 21■ 
Telefon: József 401 — 15.

Steinmetz Manó 
fa- és szénkereskedő.

f\

ti

A csodarabbi
1 3 felvonásos kacagtató

purimspiel.
Ára előadási engedéllyel 4 pengő 

(portómentesen). Megrendelhető a pénz 
előzetes beküldése mellett Schwarc*

Izidor tanítónál, Kiskoroson.

»Jóré

vállal SÍRKÖVEK minden kivitel
ben legolcsóbb gyári áron 
Schreiber Jakab 
villanyeröre berendezett 
sírkőüzemében Debre
cen, Hunyadi-utca 14.

*) E rovatban közeitekért 
felelősséget a szerkesztőség.

nem
vr-jrr-r-- f
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1Apró hirdetések

ks$g§

ISÍHsSSí
13. vastagon szedett betűkből 26 fillér. 
Apróhirdetések felvétele : Budapest_. VI .. 
Sip ucca 10. - Jeligés levelek kettős bo
rítékban válaszbélyeggel ugyanoda inte-
zendők. - Apróhirdetések csak a du elő- 

lefizetése mellett közölhetek.

a
Jól szortírozott

elő nyomda be
rendezéseket

■

legdivatosabb mintákkal leg
olcsóbban szállít:

Bleler Testvérek, Szarvas
B e 1 i c e y - u- 15.

aí- zetes

, HUSZONEGY esztendő óta közvetít 
házasságokat Nagy Jenő, Rákóczi- 
ut 67./b. — Telefon. — Uégnelkuli
levelezés.

i l;
ORTH. MACESZT bármily mennyi- . 

ségben, olcsó árak és előnyös fel
tételek mellett szállít, továbbá — 
csakis Gizella-malmi lisztet sütésre 
vállal Epstein Sándor orth. pász- 
kasütő, Tiszafüred. Telefon: 31.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos
1Ili GROSZBERG JENŐ.

KIZÁRÓLAG előkelő orthodox körök
ben házasságokat a legdiszkréteb
ben közvetít: Schwarcz Gábor, Rá- 
kóezi-ut 80. fsz. 5. Tel.: J. 378—69.

külföldi összeköttetések.

Hoffmann és Társa könyvnyomda 
VI. Próféta urna 7

Orth. Máczeszt pTtnan |o pno“?
mely a váci orth. izr. hitközség főrabbijának

n pathpaW "OTb ítio 37wn
felügyelete alatt kcs.üi, o iegtökeletesebb gepekkel felszerelve, 

rituális szempontból, mint higiénikus követelményeknek és 
a legkényesebb Ízlésnek is megfelelően, úgy szintén HltíD 

valamint őrölt pászka (dara) melynek kiválogatása 
es őnese különös rituális felügyelet alatt történik, ajánlunk 
úgy nagyban a tisztelt hitközségeknek, valamint kicsinyben 
egyes családoknak, melyet kívánatra Iádéban vagy léckere
tekben; esetleg dupla papírban szállítunk olcsó árak mellett.

Kolman és Hirschfeld 
orth. máczesz sütők Vác.

Elsőrangú
í JÓFORGALMU fényképészeti műte

remmel rendelkező, szépnek mon
dott, vallásos orth. leány, hozzá
illő, vallásos, intelligens fiatalem
bert keres, házasság céljából. /Ta
vaszi napsugár« jelige. ______

3 DARAB Montefióre Mózes, eredeti 
héber levél, nagy nyomorban ten
gődő, özvegy zsidó asszonynál ol
csón megvehető. Bp. VII., Telep u 
68. fsz. 3., csakis délután.

I
II i 1 úgy

i

I Emmentáli sajt karikákban 80 kg.-ig és szalagvágással 
Viktória kövér sajt 2—2 és tél kilogrammig ^
Trappista 1 — 1 és negyed kilogrammig 
Dobozos emmentáli gyopár 6 adag; korona 6 adag

r

fla r
r

Viktória salisvárban, Ölhő, Vas m.|
Készítményeink ti tejtermékbiráletokon többszörösen első dijjnl kitüntetve. . I

Hechser a sárvári orth. hitközség rabbiságátói.____________ — .........KrMjen^áro^án^n^lJj

állandóén o lepjobo mi
nőségben kopható a

*

*

n - • * :Át
4 - *- w

SSM

'UÍvA-T

SS
3*

M
ii3

=

M
H

H
iü

PN
SH

i
■m

 I



nagymérvű hivatalos elfoglaltsága | zö s ifjúsági nevelő, foglalja el ama 
csak kevés időt hagyott irodalmi mü- rabbiszéket, mely már évszázadokon 
ködés számára. Csak »Naftulé Niftálti« 1 
ciniü polémikus müvének folytatása 
jelent meg ott 1844-ben, még pedig | 
következő címmel: »Zweite Mitteilun- ; 
gén aus cinem Briefwechsel über die : , ,,,,,,
jüdische Literatur«. Ezen iratban éles ! azt remellek’ li0gY Hirsohnek sike- 
szavakkal ostorozza az ujabbkori zsi- ! rülni fog a reformerek által tönkretett 
dó irodalom kinövéseit és az I-teni I ^idó életet uíra felvirágoztatni, míg- 
Tan tükörképével világítja meg kor- len a reformerek a modern művelt- 
társai irodalmi termékeinek ferdesé- segu ül'sza8'os főrabbitól korszerű uji- 
geit. fásokat vártak. Ilirschnek az ő soha

nem szünetelő tetterejére és soha nem 
lankadó energiájára volt szüksége, — 
hogy a pártok eme villongásai köze
pette biztos lépésekkel haladjon az 
általa egyesegyedül jónak látott utó... 
Burkoltan és nyíltan támadták, de ő 
nem hederitett reájuk. Vaskézzel pró
bált uj szellemet meghonosítani a 
zsinagógákban és iskolákban, a tan- 
házakban és hitközségekben. Ekkor 
egy évi lankadatlan munka után be- 
köszöntöttek 1848-nak márciusi nap
jai' s a mester ott van az osztrák 
birodalmi tanácsban, Kremsierben, s 
mint a szabadságnak bátorszavu hír
nöke, mint elnyomott zsidó testvérei

ül legmagasabb célként lebegett a 
legkiválóbb zsidó tudósok előtt.

Fölötte nehéz és háládatlan fela
dat várt itt a mesterre. A hithüek

!Csak 6 évet tölt Hirsch Emdenben. 
Morvaország és Szilézia országos fö- 
| abbijává lesz megválasztva Nikols- 
)mg székhellyel. Egy akkori újság
éi szerint: »Hirschnek neve és sze
mélye foglalkoztatja most az egész 
morva zsidóságnak legkülönbözőbb 
m sad almi rétegeit. Agg talmudtudó- 

<is fiatal felvilágosodottak, a po
zsonyi jesiva növendékei és a prá- 
km főiskola modern hallgatói, or
todoxok és reformerek, mindnyájan 
iirsch felé irányítják figyelmükébe.
-^iin ünnepelt rabbi, ragyogó hit- 

zin°k, páratlan iró, kiváló szerve-

, nek szószólója, a soha el nem évül- 
| hotő emberi eszmények szókimondó 
: harcosa lép fel ott és arat elismo- 
j rést és babért. De ugyanakkor esdve 
i kéri zsidó testvéreit, hogy a bokö-n 
! szöntő szabadság napjaiban még fo-

szen-! kozottabb buzgalommal, még 
| tebb igyekezettel törekedjenek az ősi 
I Tóra és hagyományok szentül tar

tására. »Mert valóban, én testvéreim 1 
— irja 1848 október 8-án kibocsátott 
körlevelében, — mi hasznunk volna 
abból, hogy ha mostan, midőn I-ten 
segélyével nemsokára egészen sza
badon lehetünk zsidók, megszűnnénk 
igazi zsidók lenni ?«

1848. lázas viharai elültek —■ a sza
badságra vágyó zsidóság is elcsen
desedett,
minden szabadságvágy s a morva 
országos főrabbi minden bizonnyal 
nem egyszer komor sejtelmekkel tel
ten tekintett a morvaországi zsidó
ság jövője felé...

Ekkor Frankfurtban, ahol a re
formerek aknamunkája az ősi hiros 
szent hitközségből egy valóságos »ir 
hánidáehászt« csinált vala, a Tórához

bilincsekbe lön vorve

'
*
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kedvezőtlenségére, amely nehéz vi
szonyok mlellett szükség van a 
hitközségi tagok fokozatos közre
működésére és támogatására. A 
beszá'mloló a következőképen fe
jeződik be:

— A pénzügyi téren a hitköz
ség oda törekedett, az elmúlt év-1 
ben, hogy a bevételeit a tagok 
újabb megterhelése nélkül növeljíe. 
A súlyos pénzügyi helyzet azonban 
megnehezíti a hitközség közigaz
gatását is. Mi azonban remény
kedünk, a jövőben, hogy hitköz
ségünk szent misszióját zavartala
nul fogja teljesíthetni, bízva ama 
korszak eljövetelében, amikor meg
valósul ancStr n^sjnrcgváltás szent 
Ígérete s >xtelve lesz a föld I-tienis- 
merettel, valamint a vizek elborít
ják a tengert« .jox njn l‘i8n nxSfcl

tudomásul vette a zárszámadást s 
mlcgadta az elöljáróságnak a fel
mentvényt.

Ezután az elnök tájékoztatta a 
képviselőtestületet a rabbikérdéssel 
kapcsolatosan egy újabb dájon ak
ceptálásának szükségességéről. A 
kérdés egyelőre csak elméleti jel
legű Az elnök zárószavai után az 
ülés veget ért. :

nagyváradi zsidó lapban olvassuk.
Ott ugyanis szó van arról, hogy 

a besztercei iroda elnökének fivére, 
a következő körlevelet bocsátotta 
ki az erdélyi orthodóx zsidoság!- 
hoz:

»Az orsz. orth. zsidó választmány
nak egyik legutóbb tartott ülésén a 
megjelent tagok mindannyian hang
súlyozták annak szükségességét, hogy 
az egyre növekvő arányokat öltő uni
ti kációs törekvés és az ezzel karöltve 
járó vehemens orth. ellenes támadá
sok kivédésére megfelelő sajtóorgá
num létesíthessék. Az eszmecsere ki- 
jegeoesedésc kapcsán rám esett a 
sors, engem szólítottak fel egy orth. 
zsidó érdekű közlöny megszervezé
sére. E feladatnak kívántam az adott 
körülmények között a legjobban meg
felelni, amidőn e célból a helybeli 
»Magyar Szó« cimü napilappal össze
köttetésbe léptem s megállapodtam 
vele, hogy az ő mindenkori politikai 
irányától függetlenül, helyt ad heten
ként egyszer (előreláthatólag a pén
teki szára bán)t s szükség esetén több
ször is, tisztán orth, zsidó érdekű köz
leményeknek, híreknek, hirdetések
nek, stb.«

Az illető orgánum — az említett 
hírforrás szerint — klerikális és 
faji alapon áll. Ha a dolog igy van, 
mindenesetre helytelen s ndmí na
gyon szerencsés. Utóvégre a zsi
dó sajtó feladata nem csak hírekből

Hz srdiíyi erlhoíox 
sálié kérdése

A Zsidó Újság az erdélyi 
orthodox zsidóság szempontjait te
kintetbe véve, egy múltkori közle
ményében igen fontosnak tartotta 
egy külön, a sokszor megtámadott 
besztercei orth. iroda felfogását 
visszatükröztető orgánum létesíté
sét. Mint ilyen törekvést üdvözöl- 
-tük a »Jüdisches Wiort« első szá
márnak megjelenését, óhajtandó- 
rnak mondtuk a lap biztos alapokra 
való helyezését. A sajtó szükséges 
voltát az iroda is igen szükséges
nek tartotta, amint az alábbiakból 
kiderül. A hirt csak fenntartással 
közöljük, mert egy iroda-ellenes

A beszámolót nagy figyelemmel 
hallgató képviselőtestület egyik 
tagja Kepes Sándor, indítványára 
a képviselőtestület köszönetét 
mondott az elöljáróságnak, hogy 
megfeszített munkával képes volt 
fenntartani, a nyomasztó helyzet 
dacára a hitközségi háztartás 
egyensúlyát. A képviselőtestület

if
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A budapesti orthodox hitközség
beszámolóla

• a

hitközség fedezi. Ugyan
ilyen intézmény nyílt meg a Ker
tész-utcai iskolában, leányok részé
re, amely intézmény költségeit ó- 
btidai Freudiger Károly^ ur gyűj
ti össze. Mindkét intézmény, hivat- 

legzsengebb korú gye r- 
vallásos

ségeit aelmúlt évben 30lommal, hogy az 
hitközségi tag távozott a földi szín

térről.
Az elmlult év legfontosabb ese- 

mikvó építése. A Kazin- 
telken, amiely a hit-

A budapesti orthodóx hitközség 
képviselőtestületének január 29-én 
tartott ülésén, amelyen óbudai 
Freudiger Ábrahám hitk.. elnök 
elnökölt, tárgyalás alá került az 
1929. évi zárszámadás, melyet dr. 
Pápai Márton hitk. titkár olvasott

m'énye a
16. fez.czy-u.

község tulajdona, 1929. januárjá
ban kezdődtek a már egyszer meg-
szakított munkálatok, augusztus <;letr€ ^ a
'29-én forrásvízre akadtak es így kon g J ■
egynéhány hónap múlva átadható evbin « Tóratanulás az ifju-

«-ksm»£ ss™.
szellemei. Az L, Le,y a jesivákban tanuló pesti

1 49,000 pengőt tez ^110 budapesti

va van a
miekeknél megkezdeni a

való nevelést. Magasabb fő
célt az elmúltfel

A zárszámadás után következett 
az előljárósági beszámoló. A Loff- 
lier Henrik hitk. főtitkár által len
dületes és meleg tónusban irt be
számoló, elsősorban az elhunyt fő
rabbi, R. Koppéi Reichi z. c. 1. em
lékének hódol méltó szavakban s 
felsorolja a hazai orthodoxia s a 

körül szerzett érd-tiniéit.
részét a nagy

bész-hámidros..

f

mészetesen
hitközség 
(A beszámjoló e
számban megjelent képviselőtestü
leti tagok foély megilletődéssel, áll
va hallgatták még.) A beszámoló 
mieleg szavakban adózik továbbá 
Hartmann Dávid főkántor, Bár- 
kény Ármin pénztári elöljáró, és 
Spitzer Jakab .' volt czedokó-gábe 
emlékezetének s meglendíti fájda- , togato ,

háztartását; évi
amjortizáció, de a tagok ál

dozatkészsége mellett a hitközség j 
remélhetőleg minden nehézség né!- ^ 
kül eleget tesz mUjd kötelezetted- rte

*S32Sra M5TTL.;Sfo; 
i"-1 ”*»í 5*T-£■ í**.

kult, az , ,
bóchert részesített havonként io 
32 pengős ösztöndíj bán. A »Taj~ 

Em!esz« oktatószemélyzete egy

ki az

öt éves
na

Humorral látjuk a mestert a^porondon I toKdéljrt kelti

intézett levelében tort »■ | ^men ^ # ^

leien szeretet I-tenével, ki azt párán- 
S a harcias fellépés ezentúl egyik csolja> hogy az ellenségnek átkozó* 

állandó jellemvonása marad a mester áldással viszonozzuk, ki az em>
pályafutásának. S áldására vált a heri nenm©k megtérítését tette hive- 
szent ügynek, melyért élt és buzgói- -nek feladatává, ki ellentétben a 
kodott, hogy tolla, mely oly megható- dÓ3áiggal) mely nem ismeri aj 
an ecsetelte a szeretet magasztossá- tatlan8agot) az örök élet evangéliumai
gait, éles pengévé is tudott válni, hozta meg az embernek,« — igy irt

oly sebeket is tudott vágni az | ama pI0fetitáns tudós.
zsidóság szent Imgyományai 01- protestáns! Lapozzuk,
küzdőkön, hogy azoknak tanuta. >lJ«r v ^ ’ m^dkctt6nknek szent

évszázadok múltán » U- | ra^gy _ ^ gzavakkal v4laazoi

Hirsch és a bibliával kezében, minden 
1841-ben egy nem-zsidó tudós el- mestiCrkhlt dialektikai fogás mellőzé-

lépett sorompóba a mester. —J Bhvel, egyesegyedül az igazság ere-
Ugyanis egy akkoriban megjelent jhvep ragyogó nyelvezetével, elragadó 
brosürában a leggaládabb vádak es ^ m0ggyőzö irályával semmivé silá- 
állitások lettek szórva a zsidóság es nviya ellenfelének nevetséges képzel-

válaszolt Hirsch » 
den Be- 1 6

az

tol sí meonhozl,tu: FISCHER FÜLÖP. ta képezi.

i i
A zsidóság és az általa követeit fel

adatok megmagyarázására es meg
értésére törekedett a mester irodalmi 
zsengéiben, a 19 levélben es a Chaj- 
révben A közvetlenül utánuk meg
jelenő dolgozataival a zsidóság es az 
általa követelt feladatok vedehneeit
folytat hősies harcot. A »19 levek 17 
ikében Hirsch még nagyon elővigyá
zatosan és óvatos tartózkodással be- 
aaól a zsidóság reformátorairól, téve
déseikről, tevékenységük hamis in
góiról de a mindjárt a .Chájrev 
után, az 1838-ban megjelent »Naftule 
Niftálti« »Mittcilungen aus Naphtahs 
Briefwechsel« cimü vitairatában mar 
nyílt sisakkal küzd a mester a refoi- 
merek ellen. A vitatkozásnak mm- 
den eszközével, melyen jato tudom, 
nyossággal, elsőrangú olvasottsággal, 
meglepő találékonysággal, gúny es 
iróniával, szent komolyság es talaló

zm-
halha-:i ■

mely
ősi
len
gai még 
józanitóan fognak hatni.

I

hl
len1' I

bibliája ellen. Erre 
»Jüdische Anmerkungen zu

Protestanten stb.« 10 évi áldásos működés után, a mes- 
__ elhagyja Oldenburgot ás 1841. évi 
július 4-én, azemdeni tartományi rab- 
biság hivatalát foglalja cl. Emdenben

merkungen eines 
cimü dolgozatában. »Ki meri a zsidó
ság nemzeti 1-tenét, a véres ember- 
áldozatokat követő i-tent, ki Egyip-

tér
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Ejféli látomány a tefilinrölés hirdetésekből áll. S igazián a 
értelmiében vett »sá-szó szoros

átnéz« tiltott keverés lesz az, ha 
az orthodox hirek szamiszédságá- 
ba„ pikantériákról, iilmdarabokvól, pénzt kért apjától azzal a fenyege- 
szinésznőkröl és báli éjszakákról téssel, li»gy ha nem küldik neki a 
lesz szó Minekünk tulajdonképen kívánt összegeit, akkor olyasvala-

mit ftesz, amit eddig sem zsidó, 
sem' keresztény nem merészkedett 
megtenni. A szigorú fenyegetés-

tussal nincs elintézve az ügy, mert 
a palesztinai keresztény arabok bi
zony inkább a gyaurokhoz húznak 
a zsidók ellen. Sőt a Vatikán kö
rül sem gondolkodnak olyan libe
rálisan e kérdésről, mlint a csilla
gos professzor, aki megjósolja a 
csillagokból, hogy a Népszövet
ség bizonyára a zsidóknak fogja 
ítélni a falat, n o h a sok zsidó van 
a Népszövetség hivatalaiban. Ev
vel kapcsolatban elmélkedik arról, 
hogy senki seim tud a zsidónak 
annyit ártani, mint a másik zsidó 
—egy igazság, amelyet a 
közvélemény a prófétai szavakban 
talál kifejezve: »rombol óid s pusz
títóid közepettedből kerülnek ki« 
(inlehiorszájich ümácbrivájich mi

ül. Ezután foly tatja: tu
domásom van az éjféli panasz-imá- 

amelynek elsirása céljiából 
már ugy-e bár nagyon kevés 

zsidó kel fel éjfélkor az ágyból, 
hogy felkösse a tefilimieit.« Meg- 

nekiink, mert szerzője, nyugtatjuk a professzor urat, van
nak még szomorkodó lelkű zsidók, 
akik felkelnek a »cháczajsz« imá
hoz, de olyanok, akik ez alkalom
mal »tefilimeit« vesznek föl, azok

Ismeretes a könnyelmű fiúról 
szóló anekdota: a fiú sürgősen

semtmi közünk nem volna a do
loghoz, de a jó ügy érdekében
kénytelenek vagyunk a kísérletet y
igen kétélünek s igen koimípromit- ! re megkapta a pénzt s nemsokára 
tálónak tartani. Nehogy a hívatlan ! rá az apja, miost már tudatában an- 
nrókától* szerepében tűnjünk fel, ! nak, hogy visszarántotta fiat egy 
kénytelenek vagyunk megállapita- | kétségbeesett lépéstől, megkér
ni hogy nekünk, ortodoxoknak, itt j dezte, hogy mi is volt az a rette- 
Magyarországon e téren kellemet- netes dolog, amit szándékozott ten- 
len tapasztalataink vannak. Oly ta- j ni, ami eddig sem zsidónak, sem 
pasztalataink, amelyek feljogosi- j kereszténynek eszébe nem jutott.

vélemény nyíl váni- A fiú nyugodtan azt felelte: —
»szombaton tefilint vettem volna

zsidói

tanak őszinte
tásra s jóakaratu tanácsra. A »Ma-

Szó« és a »Das jüdische föl.« Ilyenféle zsidókkal talalkoz-
I hatott a »Pesti Napló« csillagos 

de cikkírója, amint ez a múlt szómba -

gyár
Wiort« neve igen könnyen olcsó 
szójátékokra adna alkalmat,
ezeknek közlésére nincsen kedvünk, ti számban megjelent cikkéből ki-

| derül, amely szól a Népszó vetség- 
I ről és a zsidókról.

A cikk tendenciája igen rokon

ról is
mamert a dolog nem olyan tréfás.

szén vés
mint kathol ikus hivő 
hogy nincs kifogása az ellen, ha a 
»sirató fal,at« átengedik a zsidók
nak. Természetes ezzel a szép gesz

kijelenti,

MUTTER JÓZSEFGyárija:

Szappangyár — Olajipar 
részvénytársaság

Telefon: József 461—94.

ln-WfiVIM

éven át szerkesztette és adta ki ezenheti, hogy alapítójának ismert vezér- . , . .
elvét nemcsak külső diszül használta, folyóiratot s páratlan irodalmi mn- 
hanem kitörölhetetlen lángbetükkcl léket alkotott maga,nak ezen folyó- 
Irt* be növendékeinek szivébe. S irt- irattal, amelyben megjelent dolgoza- 
nyitása mellett abban a városban, tai újabban a »Gesammelte Schnften« melybenT reformh^ök páratlan itt! dm alatt kiadott 6 kötetes munkijé- 

relmetlensége kiirtott vagy elzül- bán jelentek meg. 
lesztett volt minden igazi zsidó in- : a nyelvezetnek szépsége, a gondo-
tézményt, újra virágzásnak indultak latoknak mélysége, a hasonlatok és 
mindama zsidó közintézmények, me képek eredetisége, az anyagnak köl- 
lyek életidegei minden zsidó közös tőies felfogása és feldolgozása a né

met irodalom klasszikus mesterművei 
között biztosítanak helyet a »Jeschu- 
run« számára; miglen a »Jeschurun« 
dolgozataiban lángoló lelkesedés, a 
bennük megnyilvánuló odaadás, I-ten- 
beni bizalom és a zsidó népiélekbe 
való szeretetteljes elmélyedés, kar
öltve az egész zsidó irodalomnak tel
jes ismeretével és ama művészettel, 
mely mintegy aranykulccsal tudja 
tudja hozzáférhetővé tenni a 
ság szellemi kincseit a szélesebb ré
tegek számára, — mindez a »Je- 
churunt,« a zsidó összirodalom legki
válóbb alkotásai közé emeli.

híven maradottaknak 1 i sde l c. aj au a 
1851-ben, az igazi; s dó. ág érdeke.nek 
mtápolására és intézményeinek léte
sítésére egyesületet alapított és tö
rekvéseik vezérletére Hirsch Sámson 
Rafáelt, Morvaország és Sziléziának 
orsz. főrabbiját szólította feli S a hi
hetetlen dolog megtörténtl Hirsch el
fogadta a meghívást. Hiába zarándo
koltak el hozzá a hitközségek kül
döttségei, az összes morvaországi rab
bik, élükön az éleselméjűségéről híres 
R. Selomó Quettsch-sel, hogy mara
dásra bírják. A mester felismerte, _ 

akkoriban a morvaországi

ségnek.
A. frankfurti példa az egész kör

nyéken gyújtott. Egymásután váltak 
ki vallási csoportok a közönyösség 
vagy reform vágy polipkarjai által kö 
rülőiéit hit-, helyesebben hitetlen 
községek kebeléből és a1 aki:o.t ik ön
álló közületieket, melyek az ősi zsidó
ság újból való felvirágoztatását tűz
ték ki maguknak célpont gyanánt. 
S a lángbuzgalmu férfiúnak nem volt 
elegendő az, hogy egy személyben 
rabbi, hitszónok, iskolaigazgató, az 
összes hitközségi intézmények szer

kó gy az „
zsidóságban dúló ellentétek meddő
vé teszik minden törekvését, miglen

bátor kis csapatFrankfurtban, ama 
élén, hatalmas tér nyílik, termékeny 
talaj kínálkozik működése számára.

Rajongó feketedéssel fogadták öt 
Frankfurtban,... de neki kellett pá
ratlan, szüntelen fáradozás a, lángoló 
szavával és olthatatlam buzgalmával

fídS | -öje és felügyelője volt. hímem e- 

toWele után iskoláját, nyitottá meg, ] mellett 1864-ben „Jesohunm.. e.mu 
mely világhírű nevét annak köszön i havi folyóiratot is kezdett kiadni. 16
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(Vége következik.)
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1 SEGÍTSÉGET kér nyomorék, öreg zsi

dó ember. Helberger Gábor, VII., 
I)ob-u. 84. fsz. 15.Im
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Orth. máceszt
bármily mennyiséyben, olcsó érák es 
előnyös feltételek mellett szulüt, továb 
bá csakis Gizella-malmi lisstet sütés
re vállal Epsteln Sándor orth. 
pészka sütő, Tiszafüred Telefon : 31
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A Ieányeávesületek munkájafen nemilitett, anekdótatiel i 
kétségbeesettek soraiból kerülhet
nek ki, akik olyasvalamit cseleksze
nek, amit sem a 
nernézsidóknem tesznek, lévén sza
bály a Zsidóknál, hogy éjjel nem1 
vesznek fel tefilint. És bár sok 
igazság van abban, amit a csillagos 
szerző ir: »a tudományosság a zsi-. 
dók között, sajnos, egyre hanyat
lik^ de 'egyelőre azt, hogy éjféli 
imához nem kell tefilin, még min
den zsidó tudja..

csak a

Nayysomkut, (Somcuta Maré)
A Zsidó Ujság-nak az orth. zsi

dó Hitélet terén páratlan követke
zetességgel kifejtett munkásságán 
és a magyaroszági orthodox zsi
dó ifjúsági 'egyesületek tevékeny
ségének példáján felbuzdulva, to
vábbá arra való tekintettel, hogy 
a helybeli zsidó leányok társadal
mi élete, szervezetlenség folytán 
minden ideális célkitűzést nélkü
löz, melynek következtében szent 
bibliánk, évezredes dicső történel
münk és hagyományhü irodal
munk ápolása helyett, részint bű
nös semmittevéssel, részint pedig 
idegen kultúrák ístápolásával töl
tik el életűik1 ezen reményteljes, 
nemes cselekvésre alkalmas idő
szakát — arra az elhatározásra ju
tottunk, hogy főrabbiné úrnőnk 
védnöksége alatt »Orthodox Zsidó 
Lcánycgylctct« alapítunk. Ez a ja
nuár 12-én megtartott alakuló köz
gyűlésen egyhangú helyesléssel és 
a szent ügyhöz méltó lelkesedés
sel valóban meg is történt. Az 
egyesület független minden párt- 
politikától; célja kizárólag a tra
dicionális orth. zsidó szellemben 
való önnevelés, illetve önművelő
dés. Említett programimiunk min
den részletességre kiterjedő meg
tárgyalása és az ennek értelmében 
kidolgozott alapszabályok elfoga- __ 
dása után az ügyek intézése vé
gett egy öttagú vezetőség lett meg
választva.

Az egylet 49 leánytagja máir a rá
következő szombat délután meg
tartotta az első összejövetelt, a

melynek keretén belül Halpert fő
rabbiné tartott nagy érdeklődés 
mellett bibliafelolvasást.
Halpert Noémi titkár a közelmúlt 
Chanuka-ünnep jelentőségéről tar
tott előadása következett. Végül 
Klein Rózsi, a hit megerősítésére 
alkalmas, felemelő tartalmú novel
lákat olvasott fel.

Minden reményünk meg van rá, 
hogy egyletünket, imlely hivatva van 
a helybeli zsidó leánygeneráció 
gondolat- és érzésvilágában uj, a 
szent Tóránkból és hagyománya
inkból fakadó fennkölt szellemet 
meghionositani, nemes ténykedésé
ben semmi sem fogja zavarni, — 
hacsak nem az előadásokhoz és 
felolvasásokhoz szükséges anyag 
hiánya. Természetesen, igaz val
lásosságtól átitatott anyagra gon
dolok, mely sajnos ritkán találha
tó. Nos, hogy ezen, az egylet fej
lődése útjában felmerülhető aka
dályt is kiküszöböljük, az ilyne
mű t. társ egyletek felvilágosí
tását és Útba igazítását va
gyunk kénytelenek igénybe venni. 
Tehát ezúton felkérem a Magyar- 
országon működő orthodox leány- 
egyleteket, hogy pontos ciműiket 
megadván, velünk összeköttetésbe 
lépni sziveskedjenek.

zsidók, sem a

Ezután

Halpert Noémi.

Jól szortírozott

előnyomda be
rendezéseket

a legdivatosabb mintákkal leg
olcsóbban szállít:

Bleler Testvérek, Szarvas

« ■nij if rö Á:í-;r: •s

zsidó njgxnn
1930. febrliár 7. 5
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dobozgyar;
ROTTENBERG A.
Egyedül
szombattartó

felefonszám:
József 380-83

BUDAPEST, 
Amazon-ucca 6- 8. sz.

Óéikor
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4# 0r Oelker féle j
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fmitweiÉs Kurtónder Rafaelre Orra. kóser
pótkávét

— Apám Jahrxeitjára: Sevát 8. —

borodása percekig tartó hangos zo
kogásban tört ki. Ez a zokogás 
azonban a legszebb beszédnél is 
nagyobb hatást váltott ki. A ne-

Ha akaratlanul is kénytelen va
gyok édesapámat dicsérni, mlent- 
ségémül szolgáljon, hogy ezzel ma
gamat kicsinyitetml, mert joggal ve
tődik fel a gáncsoló kérdés, hogy | ológokat is meghatotta az igaz

zsidó szív őszinte kitörése, a ha-

hDB VO *1W3

ilyen apának különb fia is lehetett I 
volna. Hogy ki és mi volt Kúr
ián dér Rafáel, azt Írja 
más, ha érdemesnek találja, én csak 
három epizódot akarok imtegörö- 
kiteni ez alkatommal.

Szembetegség támadta meg egy 
alkalomltnal és az a veszély is jfenn- 
{örgott, hogy örökre elveszti látó
képességét. Megdöbbent, hogy az 
örök éjszakában minden szellemi 
táplálék nélkül marad és ekkbr el
határozta, hogy a »Misna« egy 
kötetét betéve megtanulja, hogy 
a Tórával való foglalkozást sémim! 
körülmények között ne kelljen fel
adnia. Felváltva olvastuk fel neki 
az egyes Misnákat és már néhány 
hónap múlva betéve tudta a II. 
kötetet, melyet mindennap elreci
tált. Később a betegség javult, 
egyik szemét megmentették, de az
ért ezt a s zokását fogadalom nél
kül haláláig minden nap Imiegtar- 
totta. Üzletben, uccán, ima előtt, 
ima után; olyan nap nemi volt, mi
kor ő a Misna II. kötetét el ne

gyományos meggyőződés szent 
mőg I megnyilatkozása. Néhány percnyi 

néma szünet után az elnök kijelen
tette, hogy az indítványt egyhan
gúlag leveszik a napirendről.

Végül egy sírfelirat történetét 
akarom elmondani. Fiatalon el
hunyt Alfonz bátyáim, 17—18 éves 
korában az átlagot nagy mérték
ben túlhaladó tudást és isimé rcte-

elismert kitűnő minőségben, 
szigorú előírás szerint, főt. 
Silberstein Áron beled! és 
főt. Fischer Menáchem sár
vári főrabbi felügyelete alatt 

készít:
w •n

Bt.két sajátított el a zsidó tudomá
nyokban. Nagy szorgalma és éles 
esze azt a reményt ébresztette: a 
boldog apában, hogy fia valamikor 
»nér Jisznoék, a zsidó hitélet nagy

szombat és ünnepnapokon 
zárva.

mig az felszállt a magasba. Ez a 
jai közt fog helyet foglalni. Más- j sjrf,elirat jellemzi legjobban a Szer
ként történt. Betegség támadta 
im!eg a tüdejét, kénytelen volt éve
ken át a déli vidék forró napsuga
raiban gyógyulást keresni. Köz
bén cserben hagyta a hebraikát, 
kizárólag világi tudományokkal 
foglalkozott, sőt az eset jobb meg
értése céljából nem hallgathatom 
el, hogy a rituáléknak is hátat for
dított. A telet Kairóban szokta volt I s<>)<an magukkal vitték1 az ősök sü
töttem, ahol akkoriban a pénzügy- kövét. Én, mikor eltávoztam Vá- 
miniszteri tárca a váradi szárma- radról, a sírköveket otthagytam, 
zásu Bluim: pasa kezében volt, aki- | csak e sírfelirat másolatát hoztam

ző apát. Őszinte nyíltság, mély 
I-ten és ember előtt tisztán áll,
szerény, halk hangon, de sisak nél
kül mondta el hibáit és hangos szó
val hirdeti I-tenben való hitét és
a megnyugvást a megváltoztatha
tatlan felsőbb rendelkezésben. Mi
kor a spanyol zsidók kénytele
nek voltak elhagyni szülőföldjüket,

mondta volna.
Nagyváradon a kongresszus utá

ni időkben közös volt a Szentegy
let és ez a körülmény gyakran tor- I nek meghívására a minisztérium-1 magammal, mint egy nemesi leve- 
zsalkodásokra adbtt alkalmat az or- bán tisztséget vállalt. Ott maradt let> Hogy fiám és a későbbi nem- 
thodoxok és a neológok között. Az egy alkalommal a nyári hónapok- zeclék örökre emlékezzék: volt ne- 
orthodoxok számszjerint túlsúlyban j bán is, amikor az európaiak a tró I ^ünk égy ősünk, jámbor és i-ten-

pikus éghajlat fíorrósága elől hüvö- ^lö és akinek főerényeként azt 
sebb tájékokra szöknek és ez az J ],ejTet mondani: 
irtózatos hőség annyira lerontotta | 5n,ov hileajd...« 
egészségét, hogy kénytelen volt ha- -
zajönni, de már későn, mert rö
vid néhány hónap után iméghaltj. I 

szív kétszeres fájdalma , 
ismert határt és saját maga

voltak, de az üléseken a neológok 
domináltak, övék volt a vagyon, 
a közéleti tekintély, a világi tudo
mányokban való jártasság. Alkal
milag reformot célzó indítvány ke
rült tárgyalás alá, országoshirti ka
pacitások támogatták a neológok J Az apai 
indítványát és dr. Berkovits Fe- nem1 
renc beszéde után egészen, biztos I készítette versben sírta el fáj dal
volt, hogy a neológok álláspontja mát a sírfeliraton. Héber nyelven 
győzni fog. Ekkor azonban felált zokogta el, hogy milyen nagy re- 
Kurlánder Rafáel és beszélni kéz- ményekre jogosított fiatalsága, me
llett: »Sakécz tesakezenü, vészáév lyet megirigyeltek a rossz szelle- 
teszáávenü«.... Mindössze négy írnek, hálót vetettek ki neki és 
szót mondott, dé lelkének felhá- mindaddig fogva tartották lelket,

»Vehois Refoél

Dr. Kenéz Kurlánder Ede.

rnmmmmmmmmm

eres-ételzsir
a szokott kiváló minő
ségben minden fűszer-, 

élelmiszer-
orth.

csemege- és 
üzletben kapható.

Hutter József szappangyér 
Olajipar részvénytársaság 

Budapest, Erzsébet-körut 6.
Telefon: J. 461—91, 92, 93, 94.
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A bajor tartománygyiilés 
eltiltotta a sechitót

Orth* kóser
ncs bv

csokoládét
a budapesti orth. rabbinátus 

felügyelete alatt4) Tekintettel vagyunk arra, 
hogy a nép széles rétegei a levá- 
gatás előtti elkábitásban az állat- 
védelem egy követelményét látják 
és azért tekintélyes költségekkel 
törekedtünk egy, a vallásos szab
ványokkal megegyező 
módot találni. E célból évek hosszú 
sora óta vegyi és villamossági utón 
kísérleteket végeztünk, de eddig 

értünk el a vallásilag ilíeté-

b'eszámolt'A Zsidó Újság 
már arról, hogy a bajor antisze
mitáknak (nemzeti szociálistáknak) 
sikerült a bajor kormányt oly ja
vaslat kidolgozására bírni,, amely 

rendelkezése folytán, hogy a fama
levágandó állatot előzőleg el kell 
kábítani, lehetetlenné teszi a ri
tuális vágaitást. EZ ügyben a ba
jor hitközségek országos szövet
sége (Landesverbánd) a követke- nem ...............
ző felirattal fordult a kormányhoz: kés tényezők al'tal eredményt. A 

1) A törvény életbeléptetése után kísérletek folynak s nem tudjuk, 
beálló jogállapot nehéz lelkiisme- miikor érhetők el eredmények.
réti nyomást jelent, almit az or- 5) Eszmei szempontokon kívül _________________ , . _ ,
sX egész zsidó lakossága ilyen- súlyosan kell latba esniök a telem- szükségletére mindig tekintettel
nek érez Lehetetlenné teszi a zsidó télyes gazdasági és szociális hat- volt, most börtönnel akarna bun-
rítuális törvények szerint élő hi- rányoknak, amelyek e törvényből tetni egy vallási előírás teljesítését,
veknek e legértékesebb élelmiszer előállnának. A tehetősebb zsidók Mindezek után az a keretem jo- 
beszerzését és megvonja a beteg külföldről hozatják a husit, ami a gosult, hogy a törvényben kivétel
-embertől a gyógyuláshoz szüksé- belföldi közgazdaság kára. A bajor statuáltassék az izr. hitközségek ko-
ges tápanyagot A zsidó lakosság I fürdőhelyeket kerülni fogja a kid- telesiségét képező rituális metszés
e rendelkezést az alkotmány értei- földi hithü zsidóság, amivel az ide- tekintetében. ’
mében neki bíiztositott lelkiisme- gcnforgalom károsodik. A zsidó E kérelemhez csatlakozott a ba- 
reti szabadságba való beavatko- mészárosok, a rituális vendéglősök jor rabbiegyesület, amely a eg-

. ^ £rz- tönkremennek, a metszésnél foglal- erélyesebben tiltakozott olyan be-
réls/erü ho-gv egy né- koztatott alkalmazottak elvesztik állítás ellen, mintha a rituális trniet-

met brszág foglalkozzék az ügy- j kenyerüket.   szés állatkínzás volna. A bajor nep-
gyel holott az egész birodalmi' j 6) A javaslat hivatkozik Svájc párt próbált is ilyen erte em en
törvényhozás fog vele foglalkozni, i és Norvégia esetére. Csakhogy közvetítő indítványt tenni,^ de nem

Svájc kis ország s könnyen szerez- vezetett eredményre. Január 29-eu
hető be hús kívülről. Norvégiában j a tartomány gyűlés elfogadta a

metszési tilalmat, 65 szavazattal 42 
ellen és igy Bajorországban 1930 
október 1-től tilos volna a sechitó.

elkábitási

készít i
Budapesten

|e kér. Fehérvári ut 58.
Kapható minden szakmabeli kereske
désben. — Minden tábla csokoládé 

hechserrel ellátva.bélyegzővel és

3) Ragaszkodunk ahoz, hogy ; 
évszázadok óta a rituális levágás
ként gyakorolt nyakelmietszés nem 
állatkínzás. A zsidó vallástörvény 

állatok védelmére oly nagy te
kintettel van, hogy ez egy állam
ban sem történt eddig oly mlérték- egyenesen kiemeli a ^
ben. A nagy nyakütőerek átvágása mohamedán levágatas törvényéit, 
blv tekintélyes és hirtelen vér-el- A bajor törvény szerint a hitköz- 
vonást von maga után at agv-vér- ségitek kell tagjait rituális hússal | lehet 
keringésben, hogy az összes, fáj- ellátni, de ezJt a kötelességet a ten
dálom nyilvánításnak minősíthető I vény meg akarja akadályozni, te- 
mozdulatok csak reflektorikusok- hát megfosztja a községeket koz
nak tekinthetők. Német- és más jogi lényüktől, 
brszágok filológusai ezt az állás- j 7) Nem hihető, hogy a bajor al- 
pontot képviselik. km, almlely az izraeliták vallási leshez.

az

pedig kevés zsidó lakik. Egy né
met birodalmi országban sem hoz
tak eddig ily törvényt. Skótország
ban és Angliában az 1928. törvény I A bajor zsidók remélik azonban,

zsidó és a | hogy a törvény nem megy át a 
valóságba.. Német alkotmány 
rint egy tartományi határozat nem.

a birodalmi törvénnyel el
lentétes, már pedig a birodalmi 
alkotmány
szabadságot garantálja. A birodal
mi kormány tehát vissza fogja kül
deni a törvényt a tartó mánygyü-

az

sze-

valtásiteljes

kozmetikai intézete, Budapest, VI., Andrássy-ut38.
1. em. Párizsi Áruházzal szemben. — (25 éves működés.Poliák Sarolta

Szemölcslrtás. Arcápolás, bér- 
tanácsadás (Prospektus) ■

Hajszálak kiirtása arcról, karról, szeplők, pattanások, összes szépséghibák, keze ése. 
leP-ndszer — Hlrade hajeltávoli'Ó szer szélküldésouiasitossnl. Mmnon cun'.K'u fcu.a.n! . Dija an
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Ahogy a „meláve-málke“- 
nál mesélik . .

töprengett ezen az esieteti azután 
is, hogy visszatért szülővárosába.

Egy lengyel városka rabbija 
egyszer azt hallotta, hogy aki Bál 
Séminél együtt mondja az imát, an
nak kérése bizonyára mieghallga- 
tásra Italál. Elmlent lilát a Bál Sém 
imaházába és odaállt a mester 
tnlellé, hogy vele együtt imádkoz
zék. De miikor a zsoltároknak ezek
hez a szavaihoz értek: »seker há- 
szüsz liszesüó üverajv chélaj laj 
jelmáiét—lovak ereje nem segít, ha
talmuk meg nem men.t«, csodálkozva 
vette észre, hogy a Bál Sémi ezt a 
verset számtalanszor elismétli, 
Imindig mélyebb1 és különösebb el- 
Imlerültséggel és áhítattal. Hamar 
felütötte az egyik kommentárt: ta
lán valami sajátságos jelentése van 
ennek a versnek? De nlém talált 
selmmit ; végre megunta a veszte
gel ést es befejezte imáját.

Csak hónapokkal később találko
zott Újra a Bál Sémiméi. Nem is 
gondolt !már erre aZ esetre, mikor 
a Bál Sém váratlanul megkérdezte 
tőle:

— Miért me'mi imádkoztál ak
kor tovább is velem!?

— Érthetetlen volt — feleltjei 
meglepetten a rabbi — miért is- 
Imjétled annyiszor azt az egy je
lentéktelen verset.

A Bál Sémi eltűnődött.
— Azon az éjszakáin történt — 

inöndotta, hogy egy vándorló 
zsidót a rengetegben ért a pén
tek este és hogy a sáböszt mieg 
ne szegje, ott a szabadban töltötte 
az éjszakát. A környék egyik uton- 
állója azonban megtudta, hogy a 
vándor ott alszik az erdőben és 
lovat kerített, hogy rajta üssön, 
kifossza megölje. De ahogy ezt 
a verset ismételtem: »Lovak ereje 
beim! segit«... a bandita lova meg
zavarodott a mély sötétben, elté
vesztette az utat és a rabló útvesz
tőt ten tévelygett a rengeteg vad 
szakadékaiban, miig a szombat vé
get ért és a vándor folytatta ,ut-

Élt egyszer egy falusi e'mibcr, 
kinek minden vágya az volt, hogy 
feleségének fia szülessék. Híve 
volt Bál Sémnck és sohasem mu
lasztotta el az alkalmát, hogy meg
kérje a mestert: imádkozzék, hogy 
az Ég egyszer meghallgassa ké
rését, Végre teljesült a vágya: a 
Bál Sém elmondotta neki, hogy 
kérése meghallgatásra talált és fia 
fog születni.

— Ha megszületik a fiad, adj 
hirt róla 
végezetül. — De csodálatos, nem 
örült, 'mikor ezt tudatta vele, in
kább, 'mintha elborult volna az 
arca. És miikor az apa nemsokára 
boldogan rohant el hozzá hirül 
adni, hogy fia született, a Bál Sém 
lehajtotta fejét és két könny
csepp gördült a szakállára.

— Miért sírsz? — kérdezte meg
rendülve vendége.

Hosszú hallgatás után végre 
miégszólalt:

— Látom: fiadnak a tizenharma
dik születésnapján meg kell ful
ladnia. De még van mód1, egyet
len 'mód, a megmentésére: ezen a 
napon nagyon kell vigyázni rá és 
távol tartani minden víztől. Ha 
ez a végzetes nap elmúlik, a fiad 
megmenekült. De hogy el ne fé

mion dotta Bál Sém

ját
A rabbi elcsodálkozott és sokat
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lejtsd, amire intettelek, hadd mond
jak neked valami figyelmeztető fe
let is: azon a reggelen a fiad el
veszíti az egyik cipőjét, keresni 
fogja és az ágya fejénél fogja 
megtalálni. Ez emlékeztessen rá, 
hogy egész nap óvjad minden 
víztől. De mondd meg a felesé
gednek is és a házad népének, 
hogy emlékezzenek majd rá.

Elmúlt a tizenhárom év, apa, 
anya, és a ház népe rég elfeledték 
a Bál Sém szavait. A gyermek ti1 
zenharmadik születésnapján tör
tént, hogy kora reggel, mikor a 
fiú még aludt, elment az imaházba. 
Ahogy visszaérkezik, kiabálást és 
kotorászást hall a gyermekszobá- 
ból. Benyitott és fiát lázas kutatás 
közben találta: ,

— A apóm ! Nem találom sehol 
a cipőmét.

— De hiszen ott áll az ágyad 
fejénél — mondta nevetve az apja.

Ebben a pillanatban azonban, 
mint a villám ütöttek fejébe a Bál 
Sém1 szavai. És eltökélte, hogy fiát 
egész nap szigorúan óvja a víztől.

Forró nyári nap volt, a falu 
lakói csapatostul siettek a folyó
hoz fürdeni. A gyermek óvatosan 
kilopózkodott a házból és lerohant, 
a folyó felé. A ház népe még ideje
korán észrevette, üldözőbe fogta 
és vissza vitte a házba. A fiú min
denáron a folyóhoz akart menni; 
végül is be kellett zárni egy kam
rába. Apja magához vette a kui 
csőt. Egész nap hallatszott kiabá
lása és jajveszékelése:

— Apám légy irgalmas, majd 
megfulladok a hőségtől, engedj a

*• / »• ,y • _X.... : ___■

Paróka
különlegességek 
(Modern és tartós kivitel) 

Olcsó árak

Altschüler
Bp. VII., Csányi ucca 12.

(Kírály-ucca sarok)

Telefon: József 310—7 9
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Nyílt levél
a váci slatusquo izr. hitk. vezetőségéhez
Mélyen tisztelt Uraim !
Kedves Hittestvéreim ’■

Önök legközelebb megtartják 
ama gyűlésüket, amely hitközsé
gük jellege fölött fog határozni. 
LJgy hallatszik, ho gy Önöknél 
megvan a hajlam hitközségüknek 
orthodox névvel való felruházásá
ra, E komoly pillanatban kérvc-kv 
remi önöket, hogy az őszinteség, 
a vallásosság és a. békesség kedv' - 
ért mondjanak le utóbbi szánd 
kukról, mert e lépésükkel nemes x 
veszélyeztetik a váci orthodox U - 
község eddigi egyöntetűségét a 
vallásgyakorlat terén, hanem felbo
rítják azt a kölcsönös tiszteletből 
fakadó békét, amely eddig a két 
hitközség tagjai között minden zsi
dó ember megelégedésébe oly ál
dásosán fennállóit. Hiszen határo
zatukkal nem az egyének élet
módját akarják megváltoztatni, 
csak a hitközségük statusaim ne
vét levetni. Amint önök tudják, az 
orthodox hitközségünk statútuma 
szerint a szakállát borotváló egyén 
nemi járulhat a Tóra elé. A mi sza
bályzatunk szerint saját hajában já
ró asszony neto léphet be tem
plomunkba. Kérdezem tehát Önök
től Uraim, a becsületesség nevé
ben: vállalják-e önök a statútumo
kat, levonják-e az orthodoxiába va
ló belépésük konzekvenciáját? Asz- 
szonyaik levágják-e hajukat s pa
rókát viselnek? A családi élet tör
vényeire, a;m!int ezt a Sülchon 
Órüch előírja, ügyelni akarnak a 
legpontosabban? A férfiak nemi 
fognak többé borotválkozni? A 
fiukat ezentúl a jesivába küldik 
gieimióret tanulni, amint ezt mi 
tesszük ? A leányokat majd távol
tartják a zongorától és a bálok
tól?

ne vallanák be, hogy erről szó 
scimí lehet. Ezzel nem vonom két
ségbe, hogy vannak önök között 
egyesek, szigorúan vallásosak, de 
a hitközség zöméről ezt mondani 
még sem lehet s tudom azt is, 
hogy a hitközségi itagok nagyob
bik része nemi is reflektál a vallá- 

j el zó re. önök tudják, hogy je
lenlegi főrabbink alatt hitközsé
günk minta-orthodox kehiló lett. 
Miért akarják ezt a jelleget elho
mályosítani? Békében éltünk egy
más mellett. Mi imádkoztunk önö
kért is, mi Önökéit igen tiszteltük. 
Minek borítanák föl ezt a megér
tést és a harmóniát egy olyan lé
péssel, amely csak viszálykodásra 
vezetne?

Uraim ! Engedjék meg, hogy fel
elevenítsék egy eszmíecserét, amely 
egy hasonló esetből kifolyólag két 
elismert gaon között lefolyt. Az 
egyik a írni főrabbink —, akinek a 
jó I-ten adja vissza egészségiét, 
orthodoxiánk üdvére —, a másik 
S"mS a megdicsőült emlékű hűsí
ti főrabbi, R. Majse Grünvvald 7'itt 
M. akkori status[qUo hitközségéről 
volt szó, amely egy szép napon 
orthodox’ lett. Ekkor a huszti fő
rabbi a váci főrabbihoz fordult 
responzUnf-levé 1 ben s felhívta fi
gyelmet arra, milyen nagy veszélyt 
rejtenek az ilyen név-változások az 
orthodoxiára s felszólította, hogy 
indítson mozgalmat ily könnyed1 
névváltozások elfogadása ellen, kü
lönben illuzórikussá válik az egész 
külön orthodox (szervezkedés, ame
lyet dicsőséges emlékű nagyjaink 
alkottak mieg.

Testvéreim! Becsületesebb1 do
log jó statusjcfuonak lenni, miint 
rossz orthodoxnak. Éljünk 
úgy, mint eddig, békességben, két 
külön jellegű községben, amiig be
következik az az idő, am'elyről a 
próféta mondja: »az apák szive a 
gyermekek felé lesz irányítva és 
a gyermekek szive apáik íelé.«

Erre kér benneteket tisztelettel 
és hittestvéri szeretettel:

Friedmann Abrahám (Vác).

SOS

csak

Ha volna remény, hogy a hit
községük névváltozása, e zt jelen
ti, azt im|om danám Önöknek: »Já- 
kojv háza, gyertek s vonuljunk 
együtt az Örökkévaló világossá- 
gában« (»Bész Jákajv lechü venél- 
chó beajr Hásóm'.«) Önök, Uraim, 
sokkal becsületesebbek, semhogy
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folyóhoz!
És később1 elhalóan és ijesztően:
— Vizet, vizet! Szomjas vagyok!
De apja reszketett, hogy tán 

ivásközben is imlegfullhat és 
nem1 engedte inni.

Eközben délután lett. A hőség 
elviselhetetlenné fokozódott, újabb1 
és újabb csoportok thentek a fo
lyóhoz fürdeni. Alkonyat felé vala
mennyien látták, amint a folyó ör
vényéből egy irtózatos démon fe
je és két csapkodó szőrös kar emel
kedett ki. A roppant karok1 kígyóz
va és tekeregve csapkodták a vi
zet és ugyanekkor rekedt kiáltás 
hallatszott:

— Az lényé!m, az nem jött el 
ima !

A következő pillanatban mindez 
eltűnt. De ugyanekkor hirtelen el
tolult a gyermek szomjúsága és tik- 
kadtsága is; lelcsendesült és nyu
godtan elaludt; este pedig, miikor 
a végzetes nap elmúlt, újra üde 
volt és jókedvű. Hosszú életet élt 
azután, örömben és boldogságban.

9
1

.ondolálás (Dauerwellen) 
és haj festések. _ Szolid árak 1

Pock Károly
hölgyfodrász 

Bpest, Andrássy-ut 19.
Telefon: Lipót 999—10.

li

Kitűnő minőségű AMutter
szarvas szappan

kapható minden fűszer- és festékke
reskedésben. — Gyártja a budapeslí 
orth hitközség rabbinétusának felügye
lete mellett: Mutter József szap
pangyér és Olajipar r. t. Buda
pest, VII,, Erzsébet-körut 6. — Telefon.

J. 461-91, 92. 93. 94.
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- I rttatí:! sast
sasé kí—r “íts*.—«•»
„ Az ungvári hitközségben még I zágrábi (nem-orth.) hitközség rab 
mindig nagy a forrongás a rabbi szék binátusa statisztikái közöl, amely- 
betöltése körül. A hitközség egy re- I ben az 1926.27. 28. és 29. evekre 
sze a »eházókó« jogán az elhunyt vonatkozik és kimutatja, hogy 
főrabbi fiat: E. Jajsüát, szeretné fő- ezekben az években a vegyes 
rabbinak. Jelöltségét igen nagy rab- házasságok 4.5 százalékot, míg a 
rtitokintélyek támogatják, többek kö- válások 18 százalékot tesznek ki. 

munkácsi és a ' buszti főrab- I ^ kimutatás szerint a halálozások
nem I 5q százaléka 60 éven felüli em

berekre vonatkozik, mig a gyer
mekhalálozás száma igen csekély 
volt az utóbbi években. A halá
lozások száma egyharmaddal ma
gasabb a születések számánál. 
Kikeresztelkedések száma 0 7 szá
zalékot, míg a zsidóság köteléké
be való belépések szórna 0 b 
százalékot tesznek ki. A statisz-

___ _ tika tehát szomorúan modern vi-
hitközségokhez, amelyben felesleges- 8ZOnyokat tükröztél vissza : kevés 
nek s károsnak minősít minden, a m- Q gyerek, sok a válás, van ve- 
szinszkói iroda létesítésére vonatkozó gyeg házasság, van kikeresztelke- 
kisérletet és bejelenti a tervezgetés- dég Az egyetlen vigasztaló a 
sel szemben való ellenállását. J gyerrnekhalandósóg csökkenése.

_ A palesztinai közbiztonság. I _ A farkasdl főrabbi elhuny-
— A Központi Bizottság válasz- I Londonbói jelentik : Az angol al- ta. A múlt napokban elhunyt

tása. Az Országos Kepviselőseg sóhóz legutóbbi ülésén Sinclair w n Simon végfarkasdi főrabbi 
(százas bizottság) megvalaszlasa őrnagy interpellációjára válaszol- korában A megboldo-
után aktuális lett a Közponu Br I y 5hiels államtitkár kijelentette, I , ,. .1 rflkk;kar
zottság választása. Amint illetékes hogy részletes javaslat készült el gult a szlovenszkoi orth. rabbiKar 
helyről értesülünk, az újonnan pajesztinai zsidó kolóniák meg egyik kiváló talmudtudósa, jámbor
megalakult Országos Képviselőség védésére és Palesztina rendjének ég 8zerény ember volt. — haitin 
esetleg még e hó folyamán tesz fenntartására vonatkozólag. Mind- __ Az oroszországi szerencsét- 
egybehiva Budapestre hogy ke- addjg az0nban, amig ez a javas- lenség. Moszkvai jelentések 
beléből a Ixözponu Bizottságot jat törvényerőre emelkedik es ^ Ukrajnában az uj viszonyok 
megválassza. életbelép, átmeneti intézkedéseket foiv,án 55 ezer kenyérkeresettől

— NEOLÓG DICSÉRET A PO- foganatosítottak. Ilyen átmeneti me'gfogzt0tt zsidó kereskedő van, 
ZSONYI J ESI VÁRÓL. Városszerte intézkedés alapján a legrövidebb 8Ürgds segélyre szorulnak,
beszélik Pesten és igy regisztráljuk, időn belül utakat építenek az különben belepusztulnak az éh- 
hogy a Romba eh utcai templomban I egymástól távoleső kolóniák ko- I s^gbe
két hét előtt, szombaton, dr. Fiseher ------ _ HALÁLESET. Szombathelyről
Benjámin rabbi hatalmas erejű szó- tsggggq írják lapunknak: Január 30-án el-
noklatot tartott a budapesti rabbi- SjfiSS Hu/ÜJ *7183 iP"* hunyt,, 74 éves korában, Eiland
szeminárium ellen és az onnan kike- I Lipót ’ (R Czvi Jedidjó) nagykeres-
rültekre alkalmazta a zsoltoros ama I ^ H fi H kedő. Péntek délután temették. —
szavát: »áser pihem diber sóv, vijemi- fi fi jjEj fi|R fi Utolsó útjára elkísérte a városható-
nom jé min sóker — szájuk valótlant HT™ fififi 8á,g képviselete, az orthodox és kon-
mond, de a jobbjuk a hazugságnak Ifi ■fii fi * gresszusi hitközség tagjainak soka-
a jobbja«. A beszéd erős tónusa ősz- itfilfSlf sága, valamint a kereskedők társa
sáé függ a Zsidó Újság által már cmh- dalma Minthogy erev sábósz dél-
tett kísérlettel, hogy a Eombaoh-tem- Syrttier* győri odh. őrabb, ur után yolt a temetés, amikor a vallás-
plomba még egy rabbit helyezzenek. eciser - , - ■ törvény szerint nem tartanak gyász-
A szónok egyébiránt megállapította V6l%liS ©IWOlfil beszédet, ószbebprult főrabbink' állt
a pozsonyi jesiva fontosságát és ira- kiyáló min6ségben minden fűszer. a koporsó mellé és csak annyit men
ny áriak döntő voltát a tradicionális I c8emege és élelmiszer üzletben dott: »ásré mi séláj niszpéd« — bél-
zsidóság szempontjából. A hallgató- kapható. — Gyártja: d0g az> kit nem lehetett érdeme szc-
ságra igen nagy hatással volt a szó- OlaimÜlffik f.«ti rint búcsúztatok, — »köhálóchó«, —
noklat, amelynek folytatásaként var- yRflimMVvn ■ ■ mert a törvény igy rendeli el. Aa
nak egy nagy, a statusquo felé i rá- I Kohl! Adolf 6$ T3FSS elhunytat gyászolja jótékonyságáról
nyúló kiválást a hitközségből, dr. li- Győr—Budapest, Zoltán- ismert, nemeslclkü özvegye, az orth,
scher vezetése mellett. Legalább igy yfea -fg. Telefon ! 208-22. nőegylet elnöke és 6 gyermeke. Rá
mondták ezt nekünk neológ körökből, Képviseli: rom fia és három vejo mind tekin-
— de a konzekvencia levonásában *.,eemaitn Linót és Társa télyes kereskedők és tüthü zsidók. — 

hisz senki, aki a viszonyokat 5 Telefon; „Újpest" 161.

HÍREK
NAPTÁR

Sábosz N3 Sevái 10 
Gyertyagyújtás (Bpest): 4 ó. 40 p. 
fíSV kimenetele „

— Csütörtök Chátnisó Ószor —
: 5 35 „

zött a
Olvasóinkból I Felkérjük mii Házon bik is. A jelenlegi

Igen t. olvasóinkat, akiknek előfizetése akar határozni. Ezért a jctolt na. . p
1 hó l-én vagy még előbb leiéri, hogy ji»ak, » boldogult emlékű husztl ga-
azt postalordultéval megálltán! szives- ónnak az »Aragasz Habajszem« szí - 
kedlenek. Az étutaló, legegyszerűbb zőjónek, ® e
módja belföldön postatakarékpénztár! rege tömörülni akai hogy ezzel ^

csekkulián (50,791 külföldön ve-

nz összeget . poslahlvalslnok .öli, ki) | —£t"—^ ^voTszköi

-o-

Régóta hátralékban levő t. 
előfizetőinknek postai meg
bízásokat küldtünk és kérjük 
azoknak szives beváltását.

-o

sze

nem 
ismeri...

1930. ftebrtiár 7.

— A NAGYSZOMBATI JESIVA
volt növendékeinek összejö
vetele. Már hirt adtunk _ arról, 
hogy a nagyszombati híres jesiva nö- 1 
vendékei elhatározták, hogy szövet- 1 
.jégbe tömörülnek. A szövetség elő
készítése f. év március 8. és 9 én 
(szombat és vasárnap), egy impo
záns Tóraünnepély keretében fog vég
bemenni. Szombaton széfer-tajró ava
tás lesz, utána a jesiva növendékei 
által áttanulmányozott G i t i 11 traktá- « 
tus szijümja fog megtartatni; vasár
nap a volt növendékek összejövetele. 
Mind a három alkalomból Ungár fő
rabbi fog előadást tartani. A jesiva 
várja szeretettel fiait. Az ügy érdeké
ben közölje minden volt növendék 
ő saját, valamint volt tanulótorsainak 
óimét az előkészítő bizottsággal (Ar
túr Trattner, Trnava (Szlovenszkó).

__ A szaszovi rebbe, a hírneves
szige’i gaon Kedüsász Jomlov veje, a 
szombatot újpesti híveinek körében tölti. 
Hétfőtől kezdve néhány napig a főváros
ban fog időzni, hol Weisz Sándornál 
Rombach-u. 4, I. 3. száll meg. (Bej-árat 
Károly-körút 7. alatt is,)

__ Hitközségi választás Mis
kolcon. Miskolcról jelentik: »A f. 
hó 2-án tartott tisztújító közgyű
lés egyhangúlag hitközségi elnök
ké Feldmlann Mórt, kultuszelnök
ké Mandula Mórt, iskolaszéki el
nökké dr. Rosenberg Mártont, 
pénzügyi elöljáróvá Székely Ala
dárt, ellenőrré Klein Mártont, gaz
dává Róth Miksát, gondnokká Da- 
vidiovics Ferencet, Edelstein Jaka< 
bot, Spirő Sámuelt és Tigermann 
Leót választotta m!eg. Megjegy
zendő, hogy a szefárdok közül 
többen a képviselőtestület tagjai
vá választattak, az elöljáróságban 
is helyet engedtek részükrie s régi 
Óhajuk teljesittetett, amiennyiben 
az adókivetési bizottságba két tag
jukat megválasztották. Feldmann 
Mór elnöki prográmínbeszédóben 
forrásvizemedenoe építését helyez
te kilátásba a rituális fürdő tata- 
r ozá sá val kap cső latba n.«

— Ralinol Ha egy telepen n patká
nyok és egerek nagyon elszaporodtak, 
ajánljuk a „Rutinul alkalmazását. A Ra- 
tinol laboratóriumot (Bpest, VII, Murányi
utca 36.) rég időtől fogva nagyon meg
bízhatónak ismerjük, gyártmányait Fzive- 

ajánljuk, mivel tudjuk, hogy a cég 
igen jó irtóanyagokat hoz forgalomba és 
mint ilyen, még azon előnnyel is bir a 
többi patkányirlókkal szemben, hogy 
emberre, sem hasznos háziállatra 
veszedelmes és igy bármily élelmiszer 
mellett szabadon alkalmazható. Ugyanitt 
beszrezhet sváb, csótány, ruszni, hangya- 
irtószereket is.

az

sen

sem
nem

------------------------------------- . «
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nmumiii r | § Patkányt, egeret, me- 
"sm» zei egeret csak

° r ** ,SVáb‘ 
bogárét, csótányt,rusz-

-*—’-'-d * *
— ."liráiá *-k ffinaw- U:r r— S

L

nit. hangyát 
RUSSIH" irt gyöke

resen! Más állatra, emberre veszélytelen 1 
Napiárban szállítja: Ratinol Laboratórium 

Budapest, Murányi ucca 36.

— A makói @rth. hitközség
Klein Ferdinánd választási elnök 
vezetésével megtartott tisztujitása 
alkalmával 
Weisz Mózes elnök, Strausz Li
pót, Klein Lázár alelnökök; Pás- 
kesz Tóbiás, Halpert Jakab1 gond
nokok; Gombó Károly pénztár
nok, Landesmlann Henrik ellenőr. 
Előljárósági tagok: Wertheimier Ja

kab, Montág Vilmos, Brávcr 
Izsák, Rubinstcin Salamon, Peri- 
mutter Izsák stb. — A »M,áchziké 
Táj ró« bészhalniidros elnöke lett 
Bráver Izsák; gondnokai Rubin- 
stein Salamon és Landesmann Jó
zsef.

megválasztatlak: —

Ui,
olcsóbb ; 

árak
;

STERN
fi ÉS

TARSA — A tabi orth. hitközség újon
nan megválasztott, tisztikara: 
Krausz Dávid elnök, Wiener Fe
renc atelnök, Nobl Manó pénztá
ros, Kuttner Mór gondnok. Elöl
járók: Lőwy Siámiuel, Weisz Jenő, 
Singer Mór, teimplomgondnokok: 
Reichimiann Éliás, Herzog Izsó. Az 
iskolaszék elnöke Deutsch El kán. 
A Chevra Kadisát Herzog Sáitniu- 
el, a Machziké Tórát Goldberger 
Jakab képviselik az elöljáróságban.

_ A szolnoki orth. imaegyesii-

orth. 1^3 virslii, szalámi 
és fiistöllhusárugyár

föüzletében és 
lerakatatnál

5 kilogramm rendelésnél 
franco, franco.

Gyár és iroda :

let legutóbbi közgyűlésen egyhan
gúlag megválasztattok: Singer Fe
renc elnök, Goldstein Jakab gond
nok, Sámuel Miksa pénztárnok, 
Schwarz Lipót ellenőr és Weisz 
Ignác jegyző.

Telefon; J 458-30.
F ő ü z 1 e t:

• F

I REMNÉY
Telefon s Pmt 180 08.

„Sterncomp^
Fiókleraketok :

Orosz B., Teleki-tér 5. 
Goldstein Sámuelné, Köz
ponti Vásárcsarnok, 75. 
Újpest: Geldmaran, 

Piac-tér.
Kispest: Rottmann, 

Kossuth-tér 2.

zsidó ifjúsági folyóirat.Sürgönyeim :

Zsidó ifjúsági regények, elbe
szélések, darabok, sakk, stb.

Szerkeszti: Dr. Molnár Ernő
Félévre 4 pengő.

Budapest, IV., Magyar utca 3.
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— „Keren Hájeszod“ és Rab
bi Méir Báál Hánész. „Múlt szá
miunkban megemlítettük, hogy Pa
lesztinából Budapestre érkezett dr. 
WHlensky, a cionista »Keren Háje- 
szod« kiküldöttje. Munkatársaiul 
legújabban a fővárosba érkeztek: 
Avigdor Ha miéi ri, az ismert héber 
iró, Jeruzsálemből és dr. Barsi 
asszony Telavivból. Ezzel kapcso
latban a jeruzsálemli »Kajlel« ve
zetősége arra kéri lapunk utján a 
magyarországi zsidó hittestvére
ket, hogy ügyeljenek arra, hogy a 
»Keren Hájeszod«-akció által ne rö
vidüljön meg a Jeruzsálem i ma
gyar zsidó hitközség ill. a hitk. 
szegényeinek támogatására szolgá
ló »Rabbi Méir Báál Hánész«
perselyek 
akbán adjuk a Kajleltól hozzánk 
érkezett héber levél szövegét:

p"zh mn nne »•» rn o^rv
"DD^D e]DV ,T1ti'!31 13:3,1 J11X1 1133 flbytiS 
.N"3?n S3DJ?BN113 /IX Tt pDJ?n S'lti '"3 31J73 
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Alábbibe vételle.

(Aláirá-ok és 
bélyegző.)

— HITKÖZSÉG ÉS JEGYZŐ. (Le
vél a szerkesztőhöz.) A vasúton ta
lálkoztam tegnap1 egy orthodox jellegű 
hitközség jegyzőjével. Arról beszél
tünk, hogy az ő hitközsége keres 
egy sameszt. Amikor erre vonatko
zólag megjegyeztem, hogy az illető 
pályázat nem jelent meg a Zsidó Új
ságban, azt a meglepő választ kap
tam, hogy ők elvből nem közük a

■

I

nagy hészhá,mid rost szinültig megtöl
tötték a tagok és vendégek. Az egy' 
let tagjai évenként átveszik az egész 
»Sász«-t és a szijüm mindenkor a 
szigeti rebbe Jalírzeit-napján van. — 
Ezzel vélnek legméltóbban hódolni 
dicső emlékének.

pályázati hirdetményt máshol, csak 
ncolog lapban. Erre azt feleltem ne
ki: ha ez az Ön személyes akció
ja, akkor zilált lehet a hitközség, 
hogy az orthodox hűség c legele
mibb követelményét igy meri mellőz
ni; ha pedig a hitközség beleegye
zésével történik ez, akkor »orthodox« 

tulajdonképen csak porhintés.
azért

Családi hírekneve
Az illető uv neve: X. Y. 
irtain ki, mert »miczvó léfárszem esz 
háchánéfim — vallási kötelesség lelep
lezni a kétszinüekehi K. L. (Mi nem 
közöljük a nevét, mert szegény nem 
tehet róla, hogy ilyen felfogású; a 
hazai felekezeti viszonyok nevelték 
ilyenné. — Szerk.)

Sátoraljaúj
helyről eljegyezte Gottlieb Her-* 
maim, Kiskőrös—Kiese.

Kosé n f cl d Teréz urleányt Paks
ról, eljegyezte Simsovits Hermán 
Ungvárról (Uzhorod). — Minden kü
lön értesítés helyett.

Hirt Szerén (Blau Bernátné húga) 
f. hó 9-én tartja esküvőjét Kohn 
Rezsővel, a Kazinczy utcai 
templomban.

Eosmann Sárikát

— EMLÉK-SZÍJÜM SÁTORALJA
ÚJHELYEN. Sóvát 6-án, abból az al
kalomból, hogy a hírneves szigeti 
főrabbi, az »Aczó Chájim« szerzője, 
megdicsőülésének évfordulója volt, az 
újhelyi szefárd hitközségben műkö
dő és a boldogult szigeti főrabbi mü
vének nevéről elnevezett »Aczé Chá* 
jim, Sász-egylct« szijümót rendezett, 
az összes talmudi traktátusokra. A

orth.

o

Grünberger Elzuskának, Dávidovits 
Manóval, egyesületünk agilis veze
tőségi tagjával, február 4-én kötött 
házassága alkalmából, a legőszintébb 
mázdtovöt kívánunk: Tiferesz Ba- 
churim Egyesület, Kecskemét.

Saját maga meggyőződhet,
hogy a teljes súlyt megkapja, ha szén 
és kokszszükségletét 10 kilós és 25 
kilós leplombált csomagolásban 

nálam fedezi.

WmMA

•* m *‘*j 1 csomag 10 Kg. la. porosz szén 861. 
1 csomag 10 Kg. la. porosz KoKsz 96 i. 
1 csomag 25 Kg. la. porosz szín 2.15 
1 csomag 20 Kg. la. porosz koksz 1.12

<->. L ,•<<<«

wmm .X—
■.

J. 401-15 ; ,mr;
:

Ej-lul'-Gí...
\jmt szenet, töuat f UVV . ■ ^ 5 csomag rendelésénél azonnal szállí

tok. Plembázott zsákokban 100 kg. 
poiosz szén 8 P. 100 kg. porosz koksz 
9.20 P. aprított fa 100 kg. '8.40 P, 
Pormentes, házhoz szállítva és fel

hordva.

Kiwm.m’Srtk *> V-Att-W*<<*#'
* «■;- j

Klauzál-u. 
21. színt.
Dohánytőzsdében.
Tel. J. 401-15,

t
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orthodox kőser sütödéiéWelsz Mőr • és ttefil ovi
1

Telefon I. 423-65.Budapest, VII., Dob-utca 22. -
Gyors és pontos kiszolgálás.Vidéki postacsomagok szállítása legpontosabban.

Kérjen árjegyzéket!Kérjen árjegyzéket I

Az Italok általában 
nészech-gvanusak

letem késztet arra, hogy hűtési
vé re im figyelmét felhívjam ezen 
beigazolt íténykörülmiényre.

Szerintem' a felsorolt italok, 
mentes a k közszükségleti cikkek, ha
rlemi azokat ^H'p-re is szoktuk 
használni, tehát igyekeztem oly 
irányú miegállapodást létesíteni, 
hogy hit,testvéreim,, a kásiüsz tekin
tetében minden kétséget kizáró, 
italokat szerezhessenek be. A Kauf- 
nnann, Budapest, Vili. Nagyfuva
ros ucca 3-bl szám alatti likőr és 
rumgyáii céggel kapcsolatosan si
került miegállapodást létesítenem, 
hogy telepén saját miagam készí
tem el a különböző izekben forga
lomba kerülő likőröket, rumokat és 
különböző szeszárukat és a termé
keket a cég neve alatt az általam 
külön zárjeggyel ellátott palackok
ban hozom forgalomba.

Szerkesztői üzenetek
S.: A büdszentmihályi gaon álla

pota, sajnos, változatlanul súlyos. —
L. N.: Rubin rabbi már haza érke
zett Keresztárrá. — N. B.: A kér
déses határidő március elején jár le. 
__ Sz.-i olvasó: Az illetőnek vála
szoltunk közvetlenül. — N. K.: A 
Chamisó Ószor-ra vonatkozólag lásd 
Mogén Avrohom 131, Vtfl P”D
M. I.: Valóban stílustalan dolog 
lenne tőlünk, mint orthodox laptól, 
közzétenni hirdetését, melyben fel 
akar szólítani urifiukat, hogy azok 
magácskával „stílusos levelezést 
folytassanak. Ne haragudjon a gyön
géd megjegyzésünkért: ilyesmi nem 
orthodox leányhoz való. — W. M.,

Szíveskedjék válaszlappal 
Weisz Mór süteménygyároshoz for
dulni, Dob u. 22.

Az idei jó,minőségű bortermés 
s a f elhalmiozódott nagy borkészle
tek természetes folyam anyaképpen 
az alkohol (tinóim szesz) arány lú
gos magas ára miatt a borpárlat 
főzése rentábilis üzletnek bizo
nyult. A borból főzöltt alkohol sza
bad forgalmi cikk lévén, olcsóbban 
állítható elő, mint más szeszes ital. 
A borból párolt alkohol nemesebb, 
mint minden egyéb szeszes ital és 
szakszerű kezelés mellett teljesen 
neutralizálható. Ezen előnyök mel
lett, mint legfontosabb faktor, ol
csósága miatt is a likőr és rum 
gyártási iparban finoimiiitott szesz 
helyett felhasználható. Mint isme
retes, vallási törvényeink tiltják a 
»n é s z e c h« italok élvezését. A 
fentiek alapján feltételezhető, hogy 
a forgalomban levő likőr, rum, szil- 
vórium, bienowka, barack és bo
rovicska néven forgalomban levő 
szeszes italok ily irányú kifogások 
alá esnek, miután a 
szesz borpárlattal helyettesithető, 
igy azok fogyasztása és élvezése 
»nészech«-gyanu alá esik. Több ol
dali gyakorlati és vegykisérletek 
eredménye alapján meggyőződtem, 
hogy a forgalomban levő szeszes 
italok borpárlattal lesznek kever
ve, igy elsősorban vallásos érzü-

Paks:

A csodarabbi
3 felvonásos kacagtató

purimspiel.
Ára előadási engedéllyel 4 pengő 

(portómentesen), Megrendelhető a pénz 
előzetes beküldése me'lett SchwaFC* 

Izidor tanítónál, Kiskörösön.

Remélem, hogy 
ezen vállalkozásolm fontosságát, lé
nyegét és szükségszerűségét átér
zik és elismlerik ,midőn még közöl
ni kívánom, hogy törekvésem oda 
irányul, hogy teljesen megbízható 

V?3 italokat hozzak tör

li hitest véreim

SÍRKÖVEK minden kivitel
ben legolcsóbb gyári áron 
Schreiber Jakab 
villanyerőre berendezett 
sirkőüzemében Debre
cen, Hunyadi-utca 14.

finomított

•JC3 U‘ti'1
galoimiba a legjutányosabb verseny 
árakon, a gyártmányok kvalitását 
pedig a régi, hirneves és kipróbált 
Kauflmlanu cég garantálja. \ .ti— A „Hull és IÖWŐ' kulturestje 

február 9-én este fél 6-kor. Utána bankett 
s Hoffmann-vendéglőben. Jelentkezés a 
„Múlt és Jövő kiadóhivatalában, Révay-

LMFeisenburg Henrik.

— Schwarcz Gábor házasságközve- 
titő irodáját Teréz-körut 12 alá helyezte 
át (Oktogonnál). Tel. A. 134—04.

VOLT METSZŐ, talmudtudós, volt 
orosz hadifogoly, hadirokkant, bal
karja amputálva, keresed képtelen, 
az. év nagy részében kórházi ápo
lásra, szorulva, igen nagy család
dal, leányának kiházasitásához kéri 
a hittestvérek kegyes 
sál.. Adományok: Spilzer Ábrahám 
hadirokkant, Hajdúnánás, Kölcsey 
utca, küldendők.

t ámogatá-
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Kivonat a 318. sz. árjegyzékünkből 1í 3. sz. cipő 
P 11.50

3. sz. Fekete, fűzős, férficipő. magasszáru vagy fél, box vagy sevró,
stuffolt talppal, kifogástalan minőségben, amerikai, francia 
vagy angol formában — — — — — — — — —

4. sz. Fenti kivitelű cipő lak kaplival — — — — — — —
5. sz. Barna, fűzős férfi félcipő, divatos forma — — — — —
5ja sz. „ „ divatos betéttel — — _ —
5'b sz. Lakk, „ - fehér varrott rámával — — —
8. sz. Fekete női cipő, díszes, divatos f* 11.20; egész lak. kifo

gástalan minőség — — — — — — — — — —
9. sz. Női barna cipő, pántos vagy fűzős divatos kivitelben, — —

Szállítás utánvéttel! Nem megfelelő ki lesz cserélve, vagy a pénz visszolcrittelik.

!

P 11.50 
1240 
13.60 
1360 
1660

A
u

13 90 
11.80

Imprex Cipőgyár, Makó.

pTiriön p pmna-?

mely a váci orth. izr. hitközség főrabbijának
y'2 ‘'’vw íi"iű ymn

felügyelete alatt késiül, a legtökéletesebb gépekkel felszerelve, 
úgy rituális szempontból, mint higiénikus követelményeknek és 
a legkényesebb Ízlésnek is megfelelően, úgy szintén I112ÍÍ3 
D^llöŰ. valamint őrölt pászka (dara) melynek kiválogatása 
es órtese különös rituális felügyelet alatt törrénik, ajánlunk 
úgy nagyban a tisztelt hitközségeknek, valamint kicsinyben 
egyes családoknak, melyet kívánattá ládában vagy léckere
tekben; esetleg dupla papírban szállítunk olcsó árak meheti.

Koltnan és Hirschfeld 
orth. máczesz sütők Vác.

Ortthw Máczeszt
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Országos Tomché Jesivósz 
Egyesület (Győr)

14
Patak, 10. Epstein L., Ásvány. 
Gottesmann Rózsi, Nagyiéta, Eckstein 
A. Törökbálint 5—5. Brtinn J;, 
Szendrő, Altmann főrabbi által 16. 
Hoffmann J.. Kemenesmihályfa 5. 
Ausch M., Kölesd 480. Id. Weisz 
M., Füzesabony, Fried L., Hámor. 
Deutsch M., Kemenessömjén 5-—5. 
Singer I., Keszthely 10. Spitzer Jné 
Szil, 8. Lessinger A., Rum 5. Deb
receni Chevra Kadisa szubvenciója 
120. Spitz H, Ramocsaháza 5. 
Katzburg M. főrabbi, Ózd utján 
Klein J., Bolyok 15. Waldmann L., 
Debrecen, 572. Szentegylet, Szol
nok 80. Sáfár D., Pusziaecseg, 25. 
Grtinbaum I., Kalló 8. Kohn Sné, 

Kunmadaras! Hitk.

I

Postacsekk-számla száma 40.530

Kun J. Cli., Kkfélegyháza, gyűjtése 
Löwinger Lili lakodalmán 4 84. 
Klein M Sólemné leánya lakodal
mán 5-59. Alt Adolfné, Újpest, 
gyűjtése Hartmann Szerén, Rpalota, 
lakodalmán 5, Waldmann L., Deb
recen, gyűjtése Blumenfeld—Wald
mann esküvőjén 12’52. Donáth F. 
rabbi, Ónod, gyűjtése Sebőn— 
Hoffmann esküvőnél 470.

Templomi adományok:
S.-sz.-péter (Grünfeld H. főrabbi 
által) 14.66, Pórládony (Pollák K. 
ált.) 100, Kunszentmiklós (Bauer M. 
ált.) 23.20, Nagymaros (Breuer J. 
ált.) 40, Tiszakóród (Schwarcz H. 
ált.) 12,’ Tolna (Friedmann kántor 
ált.) 5, Nyergesujfalu (Ehrenfeld M. 
ált.) 24 86, Uraiujfalu (Berger B. 
ált.) 13.50, Alsózsolca (Klein A. 
ált.) 12, Hozzájárultak: Orosz M. 
10, Winkier E. 2. Csákvár 18, On- 
ga (Guttmann J. ált.) 15, Hozzájá 
rultak: Weisz M., Guttmann J., 
Klein J. 5—5. Balatonszemes 50 
Jánoshalma (Schmelczer Hermánn 
ált.) 30 Hozzájárultak: Rosenfeld 
J., Schmelczer H. 10—10, Weisz- 
berger M , Fuchs A. Sopron 5—5. 
Nagytétény (Ungár R. főrabbi ált.) 60. 
Hozzájárultak : Burger Zs., Kammer 
V. 20- 20, Faludi Fenákel J., Lánd 
ler V., Schwarcz M. 5—5. Aszód 
27 30. Szany (Krausz M. ált) 13 90. 
Csurgó 26. Veszprém (Barta F. 
ált.) 12. Kkmajsa (Hauer L. ált.) 52. 
Hozzájárultak: Hauer L. 10, Mar- 
kovics M. 9, Hauer M. 4, Fleischer 
J. 3, Lázár j„ Stein M., Feuer J., 
2-2, kisebb adományokból 20. Nagy
oroszi 7. Bpest: Ahavasz Cheszed 
Imaház (Braun Illés ált.) 17. Ván- 
esod (Kohn B. ált.) 5 50. Moson 
(Braun M. ált.) 80’92. Hozzájárul
tak: Rehberger K., Horvátkimle 20

Weisz J. 650,

!
!

Uraiujfalu 5
szubvenciója 150. Neulander A., 
Gtincruszka ált. 15. Weisz Á., 
Bgyarmat 10. Heumann J., Forró- 

5. Groszjné Kkhalas 5 Orosz 
D. rabbi, Nkőrös 6. Gyönki Hitk. 6. 
Lebovios J. főrabbi, Mágocs, ált. 6. 
Bpest: Grosz K. 15. Ernst Lné 20. 
Hönig M., dr. Gyulai Noé Hugó, 
Friedmann S., Kiing A., Weisz Gy. 
10-10. Korach M., Mendelsohn J. 
5—5. RabinovitzMórné 7. Drechsler 
j. 30. Csabrendek: Hitk. 14. Klein 
Á. rabbi 6, Dr. Blum Sné, Püspök
ladány 5. Dr. Fischer jné, Kszt- 
miklós 4. Serényi L., Csongrád, 
által a Chevra /Kadisa és Czedokó 
adománya 30. Óbudai Chevra Ka
disa 10.

f Briszeniló gyűjtés: Pola- 
kowsky főkántor, Esztergom, gyűj
tése Lőbl az üdénél 2370, Steiner 
S., Gyömőre, által Krausz, Bana, 
szüdenél 1640, Frischmann, Gönyti, 
szüdenél 38 50. Kaszirer rabbi, 
Hahót, gyűjtése Kluger Jnél Zala- 
szentiván 10.

Jahrzeit alkalmából:
Deutsch K. és E. Moson 10. Deutsch 
nővérek, Abaujszántó. 4. Grtissner 
M J. örökösei, Gyöngyös 5.

Különböző adományok:
Dr Klein M.f Fót, 15. Weisz F., 
Bojt 10. Kapfstein S., Kőszeg, által 
7 50. Ifj. Kohn H., Spatak 10. 
Czeisler I„ Aábrány 12. Jungreisz 
I. főrabbi, Nádudvar által 10. Ozv. 
Héber Mné, Kecskemét 30. Fischer 
V., Kemenessömjén 10.

i, Kkhalas 40. Princz D„
5. Kohn B, Mórichida, 

által 15. Braun L., Disznósd 20. 
Rosenbaum K., Karád 5. Cziffer 
A., Keményegerszeg 6. Lessinger 
A. és fiai, Rum, 10. Klein A., 
Gesztely 5. Ungár Mné, Bpest 100. 
Kohn Zs., Nőgrád 5. Krausz M., 
Szany 5. Mezőtúri Chevra Kadisa 
negyedévi hozzájárulása 12. Pollák
L, Keményegerszeg 5. Dr. Spiegel 
H., Nyirmada, Jungreisz főrabbi 
által 10. Klein Ané, Ksztmárton, 20. 
Klein Testv., Ksztmárton, 10. Woll-

A., Rkeresztur, 5. Wieder S., 
Rliget 5. Singer M., Hévizszent- 
andrás 6. Klein Zs., Kunmadaras, 
Weisz Gy., Komádi, Dróth A., Kis
sikátor 5—5. Kaufmann J. kör
állatorvos, Dunaharaszti 14. Grtin
baum D., Apácatorna 10. Kellner 

halas, dr. Dohány J. főrabbi 
ált. 1 . Márkusz B„ Nógrád 11. 
Adler V., Pesterzsébet 7. Sternberg 
V., Pacsa, Krausz E., Tiszadada, 
5—5. Fleischmann B. fiai, Baja, 10. 
Spitz M„ Alsópaty, 8. Mermelstein
M. rabbi, Szfehérvár 5. Weisz S„ 
Gyula 20. Kertész L, Baja, ált. 5. 
Láng A, Cséke 20 Weinberger N. ; 
Kunhegyes, 6. Goldstein G. és A., 1

encs

Távirat meg váltások:
Deutsch, Soltvadkert, lakodalomnál 
31. GrBnwald rabbi, Pápa, leánya 
lakodalmán 5340. Grünwald Győr—- 
Lőwy Bpest esküvőn 66. Grünzweig 
Győr—Bock Ung. Brod lakodalom
nál 22 40. Szoffer, Edelény, lako
dalomnál 9 50. Márkus, Szombat
hely, lakodalmán 2970. Poll, Tét, 
lakodalmán 10 50. Guttmann Szarvas 
lakodalomnál 26‘30. Goldstein, Ne
mesapáti, esküvőn 19-40. Rosenberg 
főrabbi, Hajduhadház, leánya lakó- 
dalmán 1080. Heisz, Rpalota, lako
dalomnál 13. Horovitz, Hajdúbö
szörmény, lakodalomnál 10 60. Ber- 
kovics, Fony—Rosenthal, Salgó
tarján, esküvőn 29 92. Fleischmann 
Győr—Winkier, Csorna, esküvőnél 
60"90. Snyders főrabbi, Győr, leánya 
lakodalmán 38’02.

Schneider
I.

Hoffmann E. 14,
Friedmann L. 6, Steiner Zs., Szigeti 
B., Schneider V. 5—5, Feldmann 4, 
KurczA. 3 50, Braun J. 376, dr. 
Maiz A. 3, Seiden L. 2 68, kisebb 
adományok 6 36. Jászkarajenő (Wei- 

Ödön ált.) 11. Ramocsaháza 
(Weinberger K. ált.) 9 50. Pomáz 
(Ullmann A. ált.) 9 50. Hozzájárul
tak: Denkstein J. 5, Groszmann I. 
3, Berger D. 1, Epstein D. 0'50.

Szlmchasx-Tóra adomá
nyok : Kál (Goldstein I. ált.) 8 60. 
Kecskemét (Singer M. ált.) 17. 
Hozzájárultak: Kecskeméti I. 10, 
Singer M. 5, Steinherz R. 2.

Gyűjtések: Weisz F. Bojt 
által 10, Breuer B. főrabbi, Tab, 
által 38.

Eljegyzési gyűjtés: Schwarc 
A. Pesterzsébet gyűjtése Mann Gizi 
Pesíerzsébet és Rosenbaum Mór 
Mezőkövesd eljegyzésén 8.

Lakodalmi gyűjtés: llyovics 
Cili, Berettyóújfalu, gyűjtése Blu
menfeld—Grosz lakodalmán 7'85.
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édes anyáan emlékéből valók. Légy 
nyugodt, nincs szükségem arra, hogy’ 
abból kenyeret vegyek magamnak, 
mert a jó I-ten jóvoltából van még 
sok belőle.

Paula vette a gyémántot, rátette 
Júszta nyakára s forrón megcsókolta, 
és könnyed mosoly jelent meg a sze
gény, fiatal özvegy, arcán, amikor 
igy szólt:

— íme, kössük csak iezjt a gyönyörű 
ékességet gyönyörű húgom, nyakára, 
dacára, hogy bölcseink azt mondják: 
Ha fehér a nyak, nincs szükség sem
mi díszre.

Azután komolyan folytaid:
— Ahogy ez a kincs csüng a nya

kadon, drága húgom, úgy csüngjön 
lelke tok együtt, egymásnak boldog
ságára, ne szakadjon szót, ne szűnjön 
boldogságtok, 120 évig.

E szavakkal könnybe borult, elfor
dult s csöndesen sirdogált.

Juszt a levette az ékkövet nyakáról, 
odaadta atyjának és igy szólott:

— Nem való, hogy én akkor, ami
dőn oly sok gyász érte családunkat, 
földiszitvo álljak előttetek. Hiszen két
szeres gyász ért bennünket, nővérem 
férjének, Jeohiélnek a halálával és 
Jehuda bátyám halálával, akit mától 
fogva szintén családunkhoz 
tünk.

— Azonban bölcseink szerint há
zasságkötés meg van engedve, akkor 
is, ha a gyászolók még el ,sem temet
ték halottjukat^ — felelte Ti. Ábra
hám s megfogta kezemet és leánya, 
Juszta kezét és megáldott bennünket.

A szégyenfolt
Történeti elbeszélés a XIV. századból. 

Friedberg után héberből: Szánté Zsigmond11
Ma reggel megkérdeztél engem, I mindazt, amit az Ur elvett tőled, azon- 

hfl(rv hallandó volnék'e azt a férfit j bán képes leszek arra, hogy mellet- 
követni, akit kiszemeltél férjemül? | ted álljak s veled együtt kuzkodjek 
Azonban az a férfi oly magasan ál
lott fölöttem és hazája oly távol volt 
mi tőlünk, hogy vonakodtam határo
lt választ adni, hátha nem sikerült 
6 hozzá felemelkedni s akkor sze
rencsétlen asszony volnék. így azon
ban a jó I-ten nehezen sújtotta azt az 
embert, keleti szél lerombolta ott
honát, magasratörő reménysége 
mivé lett. Mi olyan népnek gyermekei 
vagyunk, amely meglátta a magas félnünk .......
fényt pompát, de megismerte a meg- Erre felkeltem helyemről es kovet-
aláztatást a szegénységet. »Ez a nép kezően. feleltem, htnm ’a csillagokhoz, de hasonlít - Áldott légy, drága lelkem, hogy 

a porhoz im.De megtanultuk, hogy szerencsetlensógem idején nem von-
minden az Úrtól ered, és alázatosan tad meg vonzalmadat entolem íme.
kell fogadnunk minden rendeltetését, szavaiddal uj életet öntettél -belém
hiszen azért mondják bölcseink: Kö- Megesküszöm neked, hogy életemet
tcleeségünk hálát adni a rosszért épp neked, boldogságodnak logom szem
úgy mint a jóért, mert hiszen mind- telni, hogy visszafizessem lelked
Jt amit az ember lát az csak a jó mességét. Azonban utolso szavaidra

I-ton útjainak egy kis töredéke, tudva van egy megjegyzésem.
azt, hogy mindaz/, amit a jó I-ten cse- E szavakkal felmentem az emelete
lekszik javunkat szolgálja.... levő szobámba néhány pillanat mu -

. .... va visszajöttem) s odaléptem hozzá,, ki-
Mindnyájan kiváncmaa vottem ebemből egy aranyba fog-

művelt lány okos szavait. O azonban lalti gyönyörű, drága gyémántot, mely
folytatta: ragyogó fényével betöltötte az egész

— Még ma reggel féltem atyám
óhaját teljesíteni, hogy kezemet ad- sz0^ A „ I-ten BUJ-tottj _ jgy f0r- 
jam a részemre kiválasztott férfinek, ^ gyülekezethez, -
hátha nem tudok hozza felemelkedni, rokonainl megölettek, rab-
miáltal mindkettőnkre baj , zúdulna. --ra kerültek, vagyonunk, kincseink 
Most azonban a jó I-ten lealázta, ez a kö' ódáv4 letteki Azonban a jó I-ten 
jele, hogy jó I-tentől ered a dolog; * ^ mamdékot meghagyott nő
én miattam küldte ide Babilónia- Ezt a kis drágakövet magamhoz
liól, e-lküldötte a forrongás jelöl s meg- amidön elLávoztam hazulról
mentette őt szerencsétlen testvérei ké- g e% n^radt meg. nekem minden va- 
zül. Azért, gyere apám, tedd kezeidet mbó] Azonban ez elegendő,
áldóan fejeinkre. Áldj meg bemmn- ^ esaládomat jóléttel és gazdag-
két a tisztelt gyülekezet szeme lattara v0™m körül és mególhetó-
t8 aÍ^Eten Áldja meg a mai napot 8Üf|et Másíthassam, 
hogy jól, békességben fejeződjék be A kjncfl kézröl-kézre vándorolt; s
Muin!ViaP/ „7 mind ámulva nézték, mert ilyen ér-

Hallották az összegyűlt emberek az -j.öv<}t még életükben nem lát-
okos leány bölcs beszédjét, s a meg- _ d kir/d tól ercd_ !
hatottságtól senki felelni sem tudott, /_ H^n cz gyémánt, királynék 
Én L, hallottam nzuvait , szívom : ^ tartominyt
majd szétrepedt boldogságomtól. Az ,ohct vvl8 m(.ffv4sirolml — kiáltottak 
apja zavartan ült, helyén, dobogo ‘mit arcJL 

szívvel. i I Amidőn B. Ábrahám ezt hallotta,
megint visszanyerte régi szí

nét s önérzetesen szólott vendégeihez:

az élet örvényein. Tudom, orvos vagy, 
beszélsz latinul, képes leszel megke
resni családodnak kenyerét. Engem 
is tanított apám a bibliai tudomá
nyokra, van szép írásom és értek a 
héber íráshoz, köny vmásolással meg
keresem a kenyeremet, erre gondolj, 
kedvesem s légy erős! Te pedig, 
apám, no aggódj miattunk, mert a jó 
I-ten mellettünk lesz és nem kell

sem-

ne-
számi-

Még aznap este megtartottuk el
jegyzésünket ; Juszt a pár hét múlva a 
feleségem lett, Máj se és Jiszróél tör
vényei szerint. Idők múltával fiunk 
született, te, elsőszülött fiam és elne
veztelek Józsefnek, boldogult atyám 
neve után. Három év múlva született 
Sámuel fiam és ti kelten, örömünk, 
boldogságunk kutforrásai lettetek, a 
boldogságunk határtalan volt. Adja 
a Mindenható, hogy lássunk bernie
tekben és utódaitokban egy, a szent 
Tannal foglalkozó generációt felnőni, 
amely dicsőséget hoz Izraelnek.

A jó I-ten áldása kisért minden 
utamon. Kiváló hírnevem támadt, — 
mint orvos és sok előkelő római csa
ládnak lettem háziorvosa. Közremű
ködhettem római testvéreim helyze
tének javításán és törekedtem 
tenni mindenkivel.

jót

Juszta meg felvette süvegemet, fe
jemre tette és igy szólt:

— íme, ez a jelvény, amelyet ma 
ted tettek, az örök jelvény log-yen 
köztem és közied, mert ezáltal hoz
zánk hasonlóvá lettél; most vonzó
dik szivem hozzád, élettársad akarok 
lenni, részese bajaidnak, örömeidnek. 
Bár utóm. fogom tudni

Békében akartam élni s örülni csa
ládi boldogságomnak, azonban akkor

__Hát, van-e méltóbb ehhez a drága i újból kitört a harc Róma nemesei
között s mint az árnyék, eltűnt bé- 

1Egy uj pápa lépett a 
trónra, Vili. Bonifácius, aki gőgjó-, 
ben kijelentette, hogy a föld összes 

ő alárendeltjei, aki nem

arca

Jusztához, mint ezen férfiú, hiszen 
Babilónia előkelői közül való, Dávid kcsségem. 
király családjából származik.

__ Több ehhez hasonló kincs van
még velem — feleltem, — boldogult uralkodói azvisszaadni

Salzburg Salamon 
I könyvnyomdája

Budapest, Dob ucca 28.
Elvállalja mindennemű nyomtatvá
nyok elkészítését, 
héber nyomtatványokban.
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Pályázatok
Orth. Izr. Hitközség, Tarczal.

nytsij ,dw Ki' rmaie D'-ity th
m b m ö .p*yai n"y3 

-iye pns’visDyjtpN oyi na pnim jinyer 
■j?3 w nynrs V’ er» ]j?öd£q njn xym 

;jx pn»n iií in vöiycey jywt 
Weisz Sámuel hitk. elnök, Tárcái.

tetszett neki, letaszította a trónról, 
ő megnjitóttá a harcot a ghibellinek 
ellen és egy-kettőre egyházi átokkal 
sújtotta a híres Ivolond nemzetséget, 
amelynek én voltam a háziorvosa, sőt 
keresztes hadjáratot is hirdetett el
lenük. Hatalmas hadsereggel megtá
madta őket és Kólónáék kénytelenek 
voltak menekülni Szép Fülöphöz, a 
híres francia királyhoz, aki szintén 
Bonifácius pápa ellenségei közé tar
tozott. Amidőn láttam, hogy a pápa 
diadalmaskodott ellenfelein s irtóhad
járatot folytatott mindazok ellen, kik 
némi vonatkozásban állottak Kolona 
házához, mi is megijedtünk és meg
szöktünk a városból. I-ten segítségé
vel sikerült átjutnunk a határon. 
Azonban nem mentem Franciaország
ba, mert Szép Fülöp nagyon szoron
gatta testvéreimet. Ahelyett inkább 
Kastilia spanyol tartományba mene
kültem, ahol IV. Fernando uralko
dott, aki őszinte barátja volt a zsi
dóknak. így eljöttem feleségemmel s 
gyermekeimmel Sevilla városába és 
áldom az i-teni gondviselést, hogy 
megmentett a, bajtól. Sevillában nem
sokára újból jóléthez jutottam, mert 
orvosi hírnevem velem jött.

Egy drága ereklyét hagyok neked, 
fiam, a családi nagy gyémánton kí
vül; egy szent ereklyét, amely örök 
emlék lett köztem és anyád, Juszta 
között, az a sárga szövetdarab, melyet 
a szerzetesek megszégyenítésem cél
jából süvegemre varrtak s (amely által 
létrejött frigyünk és boldogságunk, 
íme, fiam, itt van, kincseim között, 
megőriztem, hogy neked örök emlé
kül átadjam, hogy a Mindenható to
vábbra is megóvja családunkat min
den bajtól.

Ezt kívánja neked szerető apád:
Jehuda, Babiloniéból

Aberbanell családjából.
(Vége.)

; á d

Felsőházi képviseletünk
Irta: Óbudai Freudiger Ábrahám, a budapesti orthodox hitközség elnöke

$
a törvény. Ezt a két szót: »lelkész« és ; amely a legnagyobb az országban 
utána zárójelben, hogy »rabbi«. Ez ! — örökké Szent Tanunkban bú
tokat a törvény által kívánt feltétel, várkodik. Hogy irodai elnöki mükö-

uagy be több, se kevesebb. dése is csak formailag nem rabbi-
Valogathatott \olna az orthodoxia tisztség, de lényegében azzal nagyon

egy egész sereg kiváló, kitűnő, régi is határos. Hiszen valójában ott is
rabbija között. He úgy ítélte, hogy olyan vallási és
a felsőházi képviseletnél nagy elő- intézését végzi, amelyeket
nyére és hasznára válhatnék az a tudása és papi kvalifikációja nélkül
negye(|g0§zados tapasztalat, amedyet alig tudna megfelelő hozzáértéssel el
kiváló szellemi vezére, Központi látni. Közvetlen elődjét, Lipsehitz Lb
Irodájának elnöke, Franki Adolf eb- pótot szintón rabbiszékből emelte az
ben a tisztében az orthodoxia vallási orthodoxia ebbe az elnöki székbe,
és felekezeti ügyeinek vitelében szer- Az elszakított területek Központi Iro-
zett. ügy gondolta, hogy ha ott egy dáinak ólén most is mindenütt rabbi
speciális orthodox kérdés, vagy akár áll. Erdélyben Ullmann Salamon besz-
egy általános zsidó kérdés szóba ke- tercei rabbi; Szlovenszkóban Wéber
rül: a tapasztalt vezér, a zsidó ügyek- Kálmán pöstyéni rabbi; Jugoszlávi-
ben gyakorlott, szakavatott férfin, a ában Deutsch Mózes szabadkai rabbi,
legmegfelelőbben állja majd meg he- Lényegében tehát úgy látta az or- 
lyét.. Hisz negyedszázad alatt is min- thodoxia, hogy a jogszabály betűje
denkor vallási és felekezeti ügyeink szerint Franki Adolf képesített rabbit
védelmét látta cl rendkívüli kvali- nyugodtan megválaszthatja felsőházi
fásokkal és eredménnyel. képviselőjének. Ám, hogy ne csak

Ez a gondolat annál kézenfekvőbb a betűszóról ti jogszabály legyen a
volt, mert hiszen az orthodox nagy- megválasztásának alapja: a légkor-
közönség előtt nemcsak az volt álta- rektebbül, a legteljesebben akarta lé

nem lánosan ismeretes és tudott, hogy i tesiteni azokat a feltételeket, amelyek
Franki Adolf rabbikvalifikációval bir, itt még számbajöhétnek. Forma sze
li ane ni az is, hogy a minimális képe* rint is, ténylegesen is, működő rabbi -
sitési mértéken messze túl, olyan ki-, vá kívánta választani. A hitközségek 
váló helyet foglal el hazánk talmud- versengve kínálták fel neki üresedés
kapacitásai között, hogy rabbikori- ben levő rabbiszékeiket. Minthogy
feusaink sorában is az elsők közé ezt tette a hazai orthodox hitközségek

;l ^zottság tagjain kívül egyelőre tartozik. A törvény által kívánt rab- egyik legnagyobbika, a budapesti or-
diíí ismeri őket más. bik v ali f i káció j ár ól tehát mindenki tu- thodox hitközség is: ezt fogadta el.

egyes napilapok már úgy tá- dott. Tudta az orthodox nagyközön- És vájjon ez a rabbivá való válasz
tják a nagyközönség elé hogy Franki ség, — amely előtt Franki Adolf tás titokban, suttyomban történt-e
! uolfna;; nincs képesítése, hogy egy élete nyitott könyv, — azt is, hogy talán? Lopva, csöndben, ahogyan egy
^ankárt, a kapitalisták exponensét, életmódja a legjámborabb, a legtisz- törvény »kijátszására« irányuló cse-
'•k.ü'iak az orthodoxok a felsőházba tább papi életmód. Hogy évtizedek lékedéinél szokásos? Ellenkezően 1

■- csempészni 1 Természetesen a tör- óta saját imaházat vezet. Hogy — A legteljesebb nyilvánosság mellett.
X1 “*v kijátszásával! saját személyében — soha üzlettel A nagyközönség szeme előtt, a leg-

^ most alkossuk meg a dologról nem foglalkozott. Hogy idestova más- tisztább, a logmegtisztelőbb, egyhan*
Uazvs helyes Ítéletünket! fél évtizede, cégét is beszüntette. — gu felkiáltással.
||,xZ orthodox zsidóságnak képvise- Hogy egész lénye, élete, működése Amikor Franki Adolf országos hi- 

,l'l|l'|l küldenie a felsőházba. Lel- azonos a legjámborabb rabbikéval, rü talmudkapacüást, felekeze te ügye
Viiz f1 a.bl>i) képviselőt. Ezt mondja Hogy talmudikus könyv tálában — it vezető és semmi más profán fog-

Tehát ezt is elérte a zsidó ügyek 
mindenkori sorsa. Ez is kicsapott a 
rendes medréből.

A közérdeklődés túlzottan 
belső feszültsége rendszerint 
nyugtalankodik minden zsidó vonat
kozású kérdés áram vezetékében. — 
Egy óvatlan, helytelen érintés ele
gendő ahhoz, hogy sisteregve szikráz
zon ki rendes pályaköréből.

így csapódott ki a mi felsőházi 
képviseletünk ügye is a, napilapok 
nyi(vánosságának sz 1 -s árterületére. 
Maradt is utána iszap elég.

Kíséreljük meg a kérdést vissza
vezetni a maga nyugodt, rendes med
rébe.

Mert ez voltaképen a mi ügyünk. 
Orthodox ügy. Zsidó ügy. Orthodox 
zsidó ügy.

Foglaljuk össze, hogy: mi történt, 
hogyan tálalták fel és hogy tulajdon
keppen miképp kell helyes Ítéletet 
alkotni róla?

Történni mindössze annyi történt, 
l'Ogy a. felsőház igazoló bizottsága az 
orthodox zsidóság felsőházi képvise
lőjének mandátuma kérdésében 
látott teljesen tisztán és a határozat
hozatalt egy újabb ülésre halasztotta. 
Addigra felvilágosításokat kér 
igazságügyi és vallásügyi minisztéri
umoktól. Hogy mik ezek a felvilágo
sítások?

ott

felekezeti ügyek 
vallási

az
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INTELLIGENS izraelita árvalány, 7 
éves bizonyítvánnyal, a háztartás 
minden ágában jártas, kóser ház
hoz, családtagnak ajánlkozik. — 
Reichmann Irén, Debrecen, József 
kir. herceg-u, 58.

KERESEK komoly, németül beszélő 
nőt, 3 éves fiacskámhoz, jó fize
téssel. Perfekt főzni tudás nieg- 
kivántatik. Cim: Wesselényi-u. 29. 
II. emelet 9. !

HARMADIK és negyedik elemista 
gyermekeimhez keresek perfekt 
németül beszélő, izr. nevelőtani- 
tónőt. »Pedagógus« jeligére.

KÖZÉPISKOLÁT végzett, intelligens 
urilány, egy-két gyermek mellé, ki
fogástalan úri családhoz ajánlkozik. 
Levelek »Kedélyes« jeligére.

OKLEVELES tanító ajánlkozik vi
dékre, polgári és középiskolai ta
nulók előkészítésére. Szives értesí
téseket »Perfekt német és héber« 
jeligére.

MINDEN tekintetben megbízható, vát
vezetéséhez,lásos nőt, háztartás 

esetleg kis fizetéssel, keres: Weisz 
Teréz-körut 22. III. 17.

NAGY MICZVÖ1 Kényszerhelyzetből 
kifolyólag sürgősen eladom garan
táltan biztos exisztenciát nyújtó, 5 
járatú, szivógázmalmomat, az érték 
negyedrészéért. Cim a kiadóban.

HALLÓI Közeledik a purim! Figye
lem! Ifjak, öregek, Bócherek és 
Fiatalok 1 Megkezdhetjük a szállítást 
a purimspielokból, legelsőrangu és 
kacagtató purimspielok kerülnek 
szállításra és mindenkinek érdeke; 
hogy minél előbb rendeljen, amíg 
a készlet tart. Árak 1 pengőtől 6 
pengőig. 1, 2, 3, 4, 5 személyesek 
1-től 5 felvonásig. Szállítás a pos
taköltség elkerülése miatt csakis a 
pénz előzetes beküldése mellett. — 
Utánvétel melletti szállításnál 1 P 
költséget számitok. Reich Béla ta
nító, Turistvándi, Szatmár m.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos
GROSZBERG JENÓ.

Hoff-mann és Társa könyvnyomda 
VI. Próféta ticca 7
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Apró hirdetések
Hirdetési díjszabás: minden szó egyszeri 
beiktatása 16, vastagon szedett betűkből 
32 fillér. Állást keresőknél szavankint 
13, vastagon szedett betűkből 26 fillér. 
Apróhirdetések felvétele : Budapest, Vll., 
Sip ucca 10. — Jeligés levelek kettős bo
rítékban vólaszbélyeggel ugyanoda inté- 
zendők. — Apróhirdetések csak a dij elő

zetes lefizetése mellett közölhetők.

KIZÁRÓLAG előkelő orthodox körök
ben házasságokat a legdiszkréteb
ben közvetít: Schwarcz Gábor, Te
réz-körut 12. — Tel.: A. 134—04/ 
Elsőrangú külföldi összeköttetések.

HUSZONEGY esztendő óta közvetít 
házasságokat Nagy Jenő, Rákóczi
ét 57/b. — Telefon. — Cégnél k uh 
levelezés.

LÖWINGER Sámuel, liázasságközve- 
titő, Kaba. Megbízásokat elfogad.

KERESEK csinos, házias leányom ré
szére, szombattartó, intelligens, bú
torasztalost, 30—35 évig, kinek ho
zományon kívül műhelyt rendezek 
be és állandóan ellátom munkával. 
Cimes leveleket »5000< jeligére a 
kiadóba kérek.

FÉRJHEZALNÁM fiatal, rendkívül 
szép, intelligens leányomat, 10.000 
pengő hozománnyal, oly úriember
hez, aki ben-1ajró és világi mű
veltséggel rendelkezik. Ben ősülés 
jólmenő üzletbe is lehetséges. Le
velek »beauté« jeligére.

FÉRJHEZ adnám 23 éves, szép, in
telligens leányomat, kinek jól be
vezetett üzlete van, olyan orth. val
lásos fiatalemberhez, akinek van 
valami foglalkozása. Leveleket —■ 
»Csakis teljes oimniel« jeligére.

ÖCSÉM, intelligens, csinos fiatalem
ber, nagy bontóra, biztos megél
hetést nyújtó képviselete van a fő
városban, megnősülne. Igénye: jó 
családból való, vallásos urilány. — 
Hozomány mellékes. — Leveleket 
fényképpel ellátva, részletes adatok 
megjelölésével »Csakis komoly« je
ligére a kiadóba kérek.

Készítményeink a tejieimékbirálatokon többszörösen első díjjal kitüntetve. 
Hechser a sárvári orth. hitközség rabbisáe^tol. Kérjen árajánlatot!
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Emmentáli sajt karikákban 80 kg.-ig és szalagvágással 
Viktória kövér sajt 2—2 és fél kilogrammig 
Trappista 1 — 1 és negyed kilogrammig 
Dobozos emmentáli gyopár 6 adag; korona 6 adag

« Viktória saitsyárban, Ölbő, Vas m.állandóan a legjobb mi
nőségben kapható

1930. február 14 
9 5690. Sevát 16.Budapest VI. évfolyam 7. szám.40 miér
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ZSIDÓ ÚJSÁG
AZ ORTHODOX ZSIDÓSÁG FÜGGETLEN HETILAPJAí

■
SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 

BUDAPEST. Vll.. SÍP-UTCA 10.
TELEFON : J. 425-90. CSEKKSZÁM : 50.791.
EGÉSZ ÉVRE 20 PF. N G ő

ALAPÍTOTTA :

Groszberg Lipót Vsn
SZERKESZTI :

Groszberg Jenő
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